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LINA LED RGB

[PL] Instrukcja obstugi [EN] User Manual [DE] Bedienungsanleitung [FR] Manuel
d'utilisation [ES] Manual de usuario [PT] Manual do utilizador [IT| Manuale d'uso [DK]
Brugervejledning [NL] Gebruiksaanwijzing [SE] Bruksanvisning [FI] Kayttdohje [NO]
Brukermanual [CZ] Navod k obsluze [SK] Navod na pouZitie [HU] Hasznélati Gtmutato
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[RU/BY] PykoBogcTeo no akcnnyatauuu [UA] Noci6ruk kopucTysaua [LT] Naudojimo
instrukcija [LV] Lietosanas instrukcija [EE] Kasutusjuhend
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[PL] LINA LED RGB
[07] PILOT DO STEROWANIA

(1) ON/OFF

. @ (2) Tryb automatyczny
@ @A (3) Jasnosc +/-

® @ -— (&) Pojedynczy kolor
@ T @ (5)Tryby +/-
. : +—— (6) Tryby muzyczne +/-

@ +—— (7) Predko$é +/-
+—— (8) Auto OFF 1/2/4h
@ @ —— (9) Tryby muzyczne




[02] APLIKACJA

1. Zeskanuj kod R, aby pobrac aplikacje
,,LotusLamp X"

2.Po pomyslnym pobraniu aplikacji nalezy
uruchomic funkejg Bluetooth w telefonie,
nastepnie podtaczyc ling RGB i otworzyé
aplikacjg. Aplikacja automatycznie
sparuje sig z produktem, a nastgpnie
mozna sterowac Swiattem. W telefonach z
systemem Android nalezy wlqczyc funkejg
lokalizacji i zezwoli¢ na uprawnienia.

rzadzenie nie moze sie potaczyé
1. Sprawdz, czy produkt jest poprawnie zasilany.
2.Czy Bluetooth w telefonie kumorkuwym jest wtaczony.
3. Jesli podtaczono inne telefony komdrkowe - roztacz je. BT 4.0
obstuguje tylko sterowanie typu: jeden do wielu, nie obstuguje
sterowania typu: wiele do wielu.
4. Jesli urzadzenie Bluetooth jest potaczone w ustawieniach telefonu
- jesli jest potaczone, roztacz sie, wyjdz z aplikacii w tle i otwdrz ja
ponownie, aplikacja automatycznie przejdzie do taczenia.
5. Normalna praca lub brak mozliwosci potaczenia - proszg zamknac
aplikacjg dziatajacg w tle i ponownie j otworzyg.
6. Wyjscie z tta aplikacji, ponowne uruchomienie telefonu, dotadowa-
nie oswietlenia - ponowne uruchomienie oprogramowania aplikacji i
nawigzanie potaczenia.
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[03] FUNKCJE W APLIKACJI
(A) Potaczenie urzadzenia.

1. Lista urzadzen, wySwietla wyszukiwane urzadzenie, urzadzenia
moga by¢ podswietlone po podtgczeniu.

2. Stan potczenia, kliknij, aby podtaczyé/ roztaczyé urzadzenie.
3. Przycisk przetgcznika swiatta, w stanie potaczenia, kliknij, aby
wtgczyc/ wytaczyc Swiatto.

4. Ustaw przycisk, Kliknij, aby przej$¢ do strony ustawien.

5. Przetaczanie trybu wyswietlania listy urzadzen.

6. Dodaj wpis urzadzenia/ grupy/ urzadzenia wirtualnego.

MELK-OA10P

MELK-OA10P




(B) Ustawienia kolordw.

1. Stan potaczenia urzadzenia, w tym brak potaczenia [ pusty (repre-
zentuje potaczenie).

2. Paleta kolorow, stuzy do zmiany koloru urzgdzenia.

3. Wartosc¢ koloru RGB, kliknigcie pozwala ustawic wartos¢ koloru
RGB, aby doktadniej wybrac kolor,

4. Dostosuj kolor, aby zaplsac swoj ulubiony. Po wybraniu przesun
powyzszg palete kolordw. Dtugie naclsnleue pozwala usunac

5. Regulacja jasnosci, przesuwanie pozwala ustawic jasnosc
urzadzenia.

6. Przetacznik, stuzy do wtaczania/ wytaczania $wiatet.

< MELK-OAT0P (Not Connected)
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(C) Reakcja na dzwigki.

1. Opcje rytmu, kllknljlprzesun aby wiaczy¢.

2. Regulacja czutosci, odnosi sig do czutosci na rozpoznawanie
dzwigkow zewnqtrznych

3. Stylrytmu, kliknij, aby przetgczyc.

MELK-OA10P(Not Connected)




(D) Ustawienia trybow.

1. Lista trybow, przesuri, aby przetaczyc.

2. Regulacja predkosci, przesuwanie umozliwia ustawienie predkosci
zmiany trybu.

3. Regulacja jasnosci, przesuwanie umozliwia ustawienie jasnosci
Swiatta.

MELK-OA10P (Not Connected)
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(E) Ustawienia scen.

1. Lista scen, Kliknij, aby przetaczy¢.

MELK-OA10P(Not Connected)

Quiet Lunch Break




(F) Harmonogram.

1. Przetacznik.

2. Wyhdr czasu.

3. Powtdrz, mozna ustawi¢ dowolny dzien od poniedziatku do niedzieli,
obstuga wielokrotnego wyboru.

MELK-OA10P(Not Connected)

Schedule On

Schedule Off
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(G) Ustawienia aplikacii i personalizacja.

1. Zmien ikong i nazwe urzadzenia.

2.Twdrz grupy, podobne typy urzadzer obstuguja tworzenie grup, co
pozwala na jednoczesne sterowanie wieloma urzadzeniami.

3. Styl menu, mozesz zmienic styl strony.

4. Kolejnosc linii moze by¢ skorygowana, gdy kolor urzadzenia nie jest
zgodny z ustawionym kolorem.

5. Ustawienie punktdw, aby ustawic liczbg punktdw na pasku
Swietlnym.

6. Tryb sktadania, dla dynamicznego trybu w celu uzyskania efektu
sktadania wyswietlacza.

7. Ponowne sparowanie hosta, kliknij, aby ponownie automatycznie
sparowac hosta.

8. Zablokuj adres hosta, kliknij, aby zablokowac adres hosta, host
ponownie przetaczy sie lub wykona inne operacje, a nastepnie podazy
za hostem.

9. Usuri urzadzenie i usun je z mojej listy urzadzen.

(H) Zaawansowane ustawienia.

1. Automatycznie dodawaj urzadzenia. Po zaznaczeniu aplikacja
automatycznie wyszuka pobliskie urzgdzenia i doda je do mojej listy
urzadzen.

2. Potgczenie. Automatyczne potaczenie: Po zaznaczeniu zostanie
automatycznie potgczone z mojg lista urzadzen. Zapamigtywanie
potaczenia: Po zaznaczeniu ostatnio podtaczone urzadzenie zostanie
automatycznie podtaczone. Reczne potgczenie: Po zaznaczeniu trzeba
recznie kllknqc odpowiednie urzadzenie, aby je potaczyé.

3. Inne. Zmiefi tto: Mozesz dostosowac tto aplikacji. Wielojezycznosé:
Mozesz przetaczyé sig na jezyk aplikacii, domyslnie zgodnie z syste-
mem telefonu. Udostepnij aplikacjg: Pobierz kod QR dla tej samej serii
aplikacji. Zgtaszanie problemdw: Problemy moga byé zgtaszane przez
e-mail. Informacje: Wprowadzenie do wersji aplikacji.



(6) (H)

Add Device

Auto Add De

Menu S

Remember Connec

Feedback

uctions for Use
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[EN] R6B LED ROPE.

[01] CONTROL REMOTE (see figure on page 2): (1) ON/OFF. (2) Automatic mode. (3) Brightness
+[-. (&) Single color. (5) Modes +/-. (6) Music modes +/-. (7) Speed +/-. (8) Auto OFF 1/2/&h.
(9) Music modes.
[02] APPLICATION (QR code on page 3): 1. Scan the QR code to download the ,LotusLamp X"
application. 2. After successfully downloading the application, turn on the Bluetooth func-
tion on your phone, then connect the RGB rope and open the application. The application
will automatically pair with the product, and then you can control the light. On Android
phones, turn on the location function and allow permissions.
The device cannot connect: 1. Check whether the product is properly powered. 2. Whether
Bluetooth on the mobile phone is turned on. 3. If other mobile phones are connec-
ted - disconnect them. BT 4.0 supports only one-to-many control, it does not support
many-to-many control. 4. If the Bluetooth device is connected in the phone settings - if
itis connected, disconnect it, exit the application in the background and open it again,
the application will automatically proceed to connect. 5. Normal operation or inability
to connect - please close the application running in the background and open it again. 6.
Exit the application background, restart the phone, recharge the lighting - restart the
application software and establish the connection.
[03] FUNCTIONS IN THE APPLICATION:
(A) Device connection (see screenshut on page A) 1 Devme llsl displays the searched de-
vice, devices may be hi when status, click to connect/
disconnect the device. 3. Light switch button, in the cnnnected state, click to turn the light
on/off. 4. Settings button, click to go to the settings page. 5. Switching the display mode of
the device list. 6. Add a device/group/virtual device entry.
(B) Color settings (see screenshots on page 5): 1. Device connection status, including no
connection | empty (represents connection). 2. Color palette, used to change the color of
the device. 3. RGB color value, clicking allows you to set the RGB color value to select the
color more precisely. 4. Customize color to save your favorite. After selecting, move the
color palette above. Long press allows you to delete. 5. Brightness adjustment, moving
allows you to set the brightness of the device. 6. Switch, used to turn the lights on/off.
(C) Sound reaction (see screenshot on page 6): 1. Rhythm options, click/move to enable. 2.
Sensitivity adjustment, refers to the sensitivity to recognizing external sounds. 3. Rhythm
style, click to switch.
(D) Mode settings (see screenshot on page 7): 1. Mode list, move to switch. 2. Speed
adjustment, moving allows you to set the speed of mode change. 3. Brightness adjustment,
moving allows you to set the light brightness.
(E) Scene settings (see screenshot on page 8): 1. Scene list, click to switch.
(F) Schedule (see screenshot on page 9): 1. Switch. 2. Time selection. 3. Repeat, you can set
any day from Monday to Sunday, supports multiple selection.

ion settings and per (see screenshot on page 11): 1. Change the icon
and name of the device. 2. Create groups, similar types of devices support creating groups,
which allows you to control multiple devices simultaneously. 3. Menu style, you can
change the page style. 4. Line order can be adjusted when the device color does not match




the set color. 5. Point setting, to set the number of points on the light strip. 6. Folding
mode, for dynamic mode to achieve the folding display effect. 7. Re-pair the host, click to
automatically re-pair the host. 8. Lock the host address, click to lock the host address, the
host will switch again or perform other operations and then follow the host. 9. Delete the
device and remove it from my device list.

(H) Advanced settings (see screenshot on page 11): 1. Automatically add devices. When
checked, the application will automatically search for nearby devices and add them to

my device list. 2. Connection. Automatic connection: When checked, it will automatically
connect to my device list. Connection memory: When checked, the last connected device
will be automatically connected. Manual connection: When checked, you need to manually
click the appropriate device to connect it. 3. Other. Change background: You can customize
the application background. Multilingual: You can switch to the application language,

by default according to the phone system. Share application: Download the QR code for
the same series of applications. Report problems: Problems can be reported by e-mail.
Information: Introduction to the application version.

[DEJ RGB LED SEIL.

[01] FERNBEDIENUNG (siehe Abbildung auf Seite 2): (1) ON/OFF. (2) Automatischer Modus. (3)
Helligkeit +/-. (4) Einzelne Farbe. (5) Modi +/-. (6) Musikmodi +/-. (7) Geschwindigkeit +/-. (8)
Auto OFF 1/2/4h. (9) Musikmodi.
[02] ANWENDUNG (QR-Code auf Seite 3): 1. Scannen Sie den QR-Code, um die Anwendung
LLotusLamp X" herunterzuladen. 2. Nachdem die Anwendung erfnlgreich heruntergeladen
wurde, schalten Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Telefon ein, schlieBen Sie dann das
RGB-Seil an und dffnen Sie die A g.Die g verbindet sich isch mit
dem Produkt, und dann kénnen Sie das Linht steuern. Bei Andruld Telefonen schalten Sie
die Standortfunktion ein und erlauben Sie die Berechtigungen.
Das Gerat kann keine Verbindung herstellen: 1. Priifen Sie, ob das Produkt ordnungsgemaB
mit Strom versorgt wird. 2. 0b Bluetooth auf dem Mobiltelefon eingeschaltet ist. 3. Wenn
andere Mobiltelefone verbunden sind - trennen Sie diese. BT 4.0 unterstiitzt nur eine
Eins-zu-Vielen-Steuerung, es unterstiitzt keine Viele-zu-Vielen-Steuerung. 4. Wenn
das Bluetooth-Gerat in den Telefoneinstellungen verbunden ist - wenn es verbunden ist,
trennen Sie es, beenden Sie die Anwendung im Hintergrund und 6ffnen Sie sie erneut, die
Anwendung wird automatisch mit dem Verbinden fortfahren. 5. Normaler Betrieb oder Un-
fahigkeit, eine Verbindung herzustellen - bitte schlieBen Sie die im Hintergrund laufende
Anwendung und 6ffnen Sie sie erneut. 6. Beenden Sie den Anwendungshintergrund, starten
Sie das Telefon neu, laden Sie die Beleuchtung auf - starten Sie die Anwendungssoftware
neu und stellen Sie die Verbindung her.
[03] FUNKTIONEN IN DER ANWENDUNG:
(A) Gerateverbindung (siehe Screenshot auf Seite 4): 1. Gerateliste, zeigt das gesuchte
Gerat an, Gerate kdnnen bei Verbindung hervorgehoben werden. 2. Verbindungsstatus,
klicken Sie, um das Gerat zu verblnden/zu trennen 3. Lichtschaltertaste, im verbundenen
Zustand klicken Sie, um das Licht ein-/ 4. Einstell aste, klicken Sie,
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um zur Einstellungsseite zu gelangen. 5. Umschalten des Anzeigemodus der Gerateliste. 6.
Fiigen Sie einen Gerate-/Gruppen-/virtuellen Gerateeintrag hinzu.
(B) Farbeinstellungen (siehe Screenshots auf Seite 5): 1. Geréteverbindungsstatus,
einschlieBlich keine Verbindung | leer (steht fiir Verbindung). 2. Farbpalette, dient zum
Andern der Farbe des Gerats. 3. RGB-Farbwert, durch Klicken kinnen Sie den RGB-Farb-
wert festlegen, um die Farbe genauer auszuwahlen. 4. Passen Sie die Farbe an, um lhre
Lieblingsfarbe zu speichern. Nach der Auswahl bewegen Sie die Farbpalette oben. Langes
Driicken ermdglicht das Laschen. 5. Helligkeitsanpassung, durch Bewegen kannen Sie die
Helligkeit des Gerats einstellen. 6. Schalter, dient zum Ein-JAusschalten der Lichter.
(C) Klangreaktion (siehe Screenshot auf Seite 6): 1. Rhythmusoptionen, klicken/bewegen
zum Aktivieren. 2. Empfindlichkeitsanpassung, bezieht sich auf die Empfindlichkeit bei der
Erkennung externer Gerdusche. 3. Rhy il, klicken zum
(D) Moduseinstellungen (siehe Screenshot auf Seite 7): 1. Modusliste, bewegen zum Um-
schalten. 2 Beschwmdlgkensanpassung durch Bewegen kinnen Sie die Geschwindigkeit
der un, tellen. 3. durch Bewegen kinnen Sie die
Llchthelllgkeltelnstellen
(E) Szeneneinstellungen (siehe Screenshot auf Seite 8): 1. Szenenliste, klicken zum
Umschalten.
(F) Zeitplan (siehe Screenshot auf Seite 9): 1. Schalter. 2. Zeitauswahl. 3. Wiederholen, Sie
knnnen jeden Tag von Montag h|s Snnntag unterstiitzt Mehrf

isierung (siehe Screenshot auf Seite 11): 1
Andern Sie das Symbol und den Namen des Gerats. 2. Erstellen Sie Gruppen, dhnliche Gera-
tetypen unterstiitzen das Erstellen von Gruppen, wodurch Sie mehrere Gerate gleichzeitig
steuern kdnnen. 3. Meniistil, Sie kannen den Seitenstil andern. 4. Die Zeilenreihenfolge
kann angepasst werden, wenn die Geratefarbe nicht mit der eingestellten Farbe iiberein-
stimmt. 5. Punkteinstellung, um die Anzahl der Punkte auf dem Lichtstreifen festzulegen.
6. Faltmodus, fiir den dynamischen Modus, um den Faltanzeigeeffekt zu erzielen. 7. Den
Host erneut koppeln, klicken Sie, um den Host automatisch erneut zu koppeln. 8. Sperren
Sie die Host-Adresse, klicken Sie, um die Host-Adresse zu sperren, der Host wird erneut
wechseln oder andere Operationen ausfiihren und dann dem Host folgen. 9. Laschen Sie
das Gerat und entfernen Sie es aus meiner Gerateliste.
(H) Erweiterte Einstellungen (siehe Screenshot auf Seite 11): 1. Gerate automatisch
hinzufiigen. Wenn aktiviert, sucht die Anwendung automatisch nach Geraten in der Nahe
und fiigt sie zu meiner Gerateliste hinzu. 2. Verbindung. Automatische Verbindung: Wenn
aktiviert, wird automatisch eine Verbindung zu meiner Gerateliste hergestellt. Verbindun-
gsspeicher: Wenn aktiviert, wird das zuletzt verbundene Gerat automatisch verbunden.
Manuelle Verbindung: Wenn aktiviert, miissen Sie manuell auf das entsprechende Gerat
klicken, um es zu verbinden. 3. Andere. Hintergrund andern: Sie kannen den Anwendun-
gshintergrund anpassen. Mehrsprachig: Sie konnen zur Anwendungssprache wechseln,
standardméBig gemaB dem Telefonsystem. Anwendung teilen: Laden Sie den QR-Code
fiir dieselbe Anwendungsserie herunter. Probleme melden: Probleme kénnen per E-Mail
gemeldet werden. Informationen: Einfilhrung in die Anwendungsversion.

[FR] RUBAN LED RGB.



[01) TELECOMMANDE (voir figure 2 la page 2) : (1) ON/OFF. (2) Mode automatique. (3)
Luminosité +/-. (4) Couleur unique. (5) Modes +/-. (6) Modes musique +/-. (7) Vitesse +/-. (8)
Auto OFF 1/2/Lh. (9) Modes musique.

[02] APPLICATION (code QR a la page 3) : 1. Scannez le code QR pour télécharger
l'application « LotusLamp X ». 2. Aprés avoir téléchargé Uapplication avec succeés, activez
la fonction sur votre téléphone, puis le ruban RGB et ouvrez l'ap-
plication. L'application s'associera i au produit, et vous pourrez ensuite
contréler la lumiére. Sur les téléphones Android, activez la fonction de localisation et
autorisez les permissions.

L'appareil ne peut pas se connecter : 1. Vérifiez si le produit est correctement alimenté.
2.Si le Bluetooth du téléphone mobile est activé. 3. Si d'autres téléphones mobiles sont
connectés - déconnectez-les. BT 4.0 ne prend en charge que le contrdle de type un

a plusieurs, il ne prend pas en charge le contréle de type plusieurs a plusieurs. 4. Si
l'appareil Bluetooth est connecté dans les param‘etres du (éléphnne s'ilest connecté,
déconnectez-le, qulttez lappllcatmn en arriere-| plan et ouvrez-la a nouveau, lappln:atmn
passera ala 5.F normal ou impossibilité de se
connecter - veuillez fermer Uapplication en arriére-plan et Uouvrir & nouveau. 6. Quittez
larriére-plan de Uapplication, redémarrez le téléphone, rechargez l'éclairage - redémar-
rez le logiciel de Uapplication et établissez la connexion.

[03] FONCTIONS DANS UAPPLICATION :

(A) Connexion de Uappareil (voir capture d'écran a la page 4) : 1. Liste des appareils,
affiche lapparell recherché, les appareils peuvent étre mis en surbnllance lorsqu'ils
sont 2.Etatdela ion, cliquez pour l'appareil.
3.Bouton interrupteur de lumiére, a Uétat connecté, cliquez pour allumer/éteindre la
Lumigre. 4. Bouton de réglage, cliquez pour accéder a la page de réglages. 5. Changement
du mode d'affichage de la liste des appareils. 6. Ajouter une entrée d'appareil /groupe/
appareil virtuel.

(B) Réglages des couleurs (voir captures d'écran 3 a page 5) : 1. Etat de connexion de
l'appareil, y compris pas de connexion / vide (représente la connexion). 2. Palette de co-
uleurs, sert a changer la couleur de Uappareil. 3. Valeur de couleur RGB, cliquer permet de
définir la valeur de couleur RGB pour choisir la couleur plus précisément. 4. Personnalisez
la couleur pour enregistrer votre préférée. Aprés avoir sélectionné, déplacez la palette
de couleurs ci-dessus. Un appui long permet de supprimer. 5. Réglage de la luminosité,
déplacer permet de régler la luminosité de Uappareil. 6. Interrupteur, sert a allumer/
éteindre les lumieres.

(C) Réaction au son (voir capture d'écran & la page 6) : 1. Options de rythme, cliquez/
déplacez pour activer. 2. Réglage de la sensibilité, fait référence a la sensibilité de
reconnaissance des sons externes. 3. Style de rythme, cliquez pour changer.

(D) Réglages des modes (voir capture d'écran a la page 7) : 1. Liste des modes, déplacez
pour changer. 2. Réglage de la vitesse, déplacer permet de régler la vitesse de change-
ment de mode. 3. Réglage de la luminosité, déplacer permet de régler la luminosité de

la lumiere.

(E) Réglages des scenes (voir capture d’écran a la page 8) : 1. Liste des scénes, cliquez
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pour changer.

(F) Programme (voir capture d'écran a la page 9) : 1. Interrupteur. 2. Sélection de U'heure.
3. Répéter, vous pouvez définir n'importe quel jour du lundi au dimanche, prend en charge
la sélection multiple.

(6) Réglages de Uapplication et personnalisation (voir capture d'écran a la page 11):

1. Changez Uicdne et le nom de Uappareil. 2. Créez des groupes, les types d'appareils
similaires prennent en charge la création de groupes, ce qui vous permet de contréler
plusieurs appareils simultanément. 3. Style de menu, vous pouvez changer le style de la
page. 4. L'ordre des lignes peut étre ajusté lorsque la couleur de l'appareil ne correspond
pas a la couleur définie. 5. Réglage des points, pour définir le nombre de points sur la
bande lumineuse. 6. Mode pliage, pour le mode dynamique afin d'obtenir 'effet d'affichage
plié. 7. Ré-associer U'hdte, cliquez pour ré-associer automatiquement Uhte. 8. Verrouiller
l'adresse de U'hdte, cliquez pour verrouiller ladresse de U'hdte, U'hdte changera & nouveau
ou effectuera d'autres opérations puis suivra Uhte. 9. Supprimez Uappareil et retirez-le
de ma liste d" appareils

(H) Réglages avancés (voir capture d'écran ala page1):1. Ajnuter autnmathuement des
apparells Lorsque coché, I ionrecherchera les appareils &
proximité et les ajoutera a ma liste d' ‘appareils. 2. Connexion. Connexion automatique : Lor-
sque coché, se connectera automatiquement & ma liste d'appareils. Mémoire de connexion
:Lorsque coché, le dernier appareil connecté sera automatiquement connecté. Connexion
manuelle : Lorsque coché, vous devez cliquer manuellement sur Uappareil approprié pour
le connecter. 3. Autre. Changer Uarriére-plan : Vous pouvez personnaliser l'arriére-plan de
l'application. Multilingue : Vous pouvez passer  la langue de U'application, par défaut selon
le systéme du téléphone. Partager l'application : Téléchargez le code QR pour la méme
série d'applications. Signaler des problémes : Les problemes peuvent étre signalés par
e-mail. Informations : Introduction a la version de Uapplication.

[ES] CUERDA LED RGB.

[01] MANDO A DISTANCIA (ver figura en la pagina 2): (1) ON/OFF. (2) Modo automético. (3)
Brillo +/-. (4) Color dnico. (5) Modos +/-. (6) Modos de misica +/-. (7) Velocidad +/-. (8) Auto
OFF 1/2/6h. (9) Modos de misica.
[02] APLICACION (cddigo QR en la pégina 3): 1. Escanee el cddigo QR para descargar la
aplicacidn ,LotusLamp X". 2. Después de descargar correctamente la aplicacidn, active
la funtmn Bluetooth en su telefnnn luego conecte la cuerda RGB y abra la aplicacidn. La
iGn se emparejara con el producto, y luego podré controlar la luz.
En teléfonos Android, active la funcidn de ubicacidn y permita los permisos.
El dispositivo no puede conectarse: 1. Compruebe si el producto esta correctamente ali-
mentado. 2. Si el Bluetooth del teléfono movil esta activado. 3. Si otros teléfonos mdviles
estan conectados - desconéctelos. BT 4.0 solo admite control de tipo uno a muchos, no
admite control de tipo muchos a muchos. 4. Si el dispositivo Bluetooth estd conectado en
la configuracidn del teléfono - si estd conectado, desconéctelo, salga de la aplicacin en
segundo plano y dbrala de nuevo, la aplicacidn pasard autométicamente a conectarse.




5. Funci i normal o imposibilidad de conectarse - cierre la aplicacidn que se
ejecuta en segundo plano y dbrala de nuevo. 6. Salga del fondo de la aplicacidn, reinicie

el teléfono, recargue la iluminacidn - reinicie el software de la aplicacidn y establezca

la conexidn. i

[03] FUNCIONES EN LA APLICACION:

(A) Conexidn del dispositivo (ver captura de pantalla en la pagina 4): 1. Lista de dispo-
sitivos, muestra el dispositivo buscado, los dispositivos pueden resaltarse cuando estan
conectados. 2. Estado de conexidn, haga clic para conectar/desconectar el dispositivo. 3.
Botdn interruptor de luz, en estado conectado, haga clic para encender/apagar la luz. 4.
Botdn de configuracidn, haga clic para ir a la pagina de configuracidn. 5. Cambio del modo
de visualizacion de la lista de dispositivos. 6. Afiadir una entrada de dispositivo/grupo/
dispositivo virtual.

(B) Configuracidn de colores (ver capturas de pantalla en la pagina 5): 1. Estado de
conexion del dispositivo, incluyendo sin conexidn / vacio (representa conexidn). 2. Paleta
de colores, se utiliza para cambiar el color del dispositivo. 3. Valor de color RGB, hacer clic
permite establecer el valor de color RGB para seleccionar el color con mayor precisidn.

4. Personalice el color para guardar su favorito. Después de seleccionar, mueva la paleta
de colores de arriba. Una pulsacidn larga permite eliminarlo. 5. Ajuste de brillo, mover
permite establecer el brillo del dispositivo. 6. Interruptor, se utiliza para encender/apagar
las luces.

(C) Reaccidn al sonido (ver captura de pantalla en la pagina 6): 1. Opciones de ritmo,

haga clic/mueva para activar. 2. Ajuste de sensibilidad, se refiere a la sensibilidad para
reconocer sonidos externos. 3. Estilo de ritmo, haga clic para cambiar.

(D) Configuracion de modos (ver captura de pantalla en la pagina 7): 1. Lista de modos,
mueva para cambiar. 2. Ajuste de velocidad, mover permite establecer la velocidad de
cambio de modo. 3. Ajuste de brillo, mover permite establecer el brillo de la luz.

(E) Configuracidn de escenas (ver captura de pantalla en la pégina 8): 1. Lista de escenas,
haga clic para cambiar.

(F) Programacidn (ver captura de pantalla en la pégina 9): 1. Interruptor. 2. Seleccidn de
hora. 3. Repetir, puede establecer cualquier dia de lunes a domingo, admite seleccion
miltiple.

(6) Configuracidn de la aplicacidn y personalizacidn (ver captura de pantalla en la pégina
11):1. Cambie el icono y el nombre del dispositivo. 2. Cree grupos, los tipos de dispositivos
similares admiten la creacidn de grupos, o que le permite controlar varios dispositivos
simultdneamente. 3. Estilo de men(, puede cambiar el estilo de la pagina. 4. ELorden de las
lineas se puede ajustar cuando el color del dispositivo no coincide con el color establecido.
5. Configuracidn de puntos, para establecer el nimero de puntos en la tira de luz. 6. Modo
de plegado, para el modo dindmico para lograr el efecto de visualizacién plegada. 7.
Reemparejar el host, haga clic para reemparejar automaticamente el host. 8. Bloquear la
direccion del host, haga clic para bloguear la direccidn del host, el host cambiara de nuevo
o realizara otras operaciones y luego seguird al host. 9. Elimine el dispositivo y quitelo de
mi lista de dispositivos.

(H) Configuracion avanzada (ver captura de pantalla en la pagina 11): 1. Afadir dispositivos
autométicamente. Cuando estd marcado, la aplicacidn buscaré autométicamente dispo-
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sitivos cercanos y los afiadira a mi lista de dispositivos. 2. Conexidn. Conexidn automatica:
Cuando estd marcado, se conectard automaticamente a mi lista de dispositivos. Memoria
de conexidn: Cuando estd marcado, el dltimo dispositivo conectado se conectaré automati-
camente. Conexién manual: Cuando estd marcado, debe hacer clic manualmente en el
dispositivo correspondiente para conectarlo. 3. Otro. Cambiar fondo: Puede personalizar el
fondo de la aplicacidn. Multilingiie: Puede cambiar al idioma de la aplicacidn, por defecto
segln el sistema del teléfono. Compartir aplicacidn: Descargue el cédigo QR para la misma
serie de aplicaciones. Informar problemas: Los problemas pueden informarse por correo
electrdnico. Informacidn: Introduccidn a la versidn de la aplicacidn.

[PT] CORDA LED RGB.

[01] TELECOMANDO (ver figura na pégina 2): (1) ON/OFF. (2) Modo automatico. (3) Brilho +/-.
(4) Cor dnica. (5) Modos +/-. (6) Modos de misica +/-. (7) Velocidade #/-. (8) Auto OFF 1/2/4h.
(9) Modos de mdsica.

[02] APLICAGAD (cddigo QR na pagina 3): 1. Digitalize o cdigo OR para descarregar a apli-
cagdo LotusLamp X". 2. Apds descarregar com éxito a aplicagéo, ative a fungdo Bluetooth
no seu telefone, depois ligue a corda RGB e abra a aplicagéo. A aplicagdo ird emparelhar
automaticamente com o produto, e depois podera controlar a luz. Em telefones Android,
ative a fungdo de localizagdo e permita as permissdes.

0 dispositivo ndo consegue ligar-se: 1. Verifique se o produto estd corretamente alimen-
tado. 2. Se 0 Bluetooth do telefone mdvel esta ativado. 3. Se outros telefones maveis estdo
ligados - desligue-os. BT 4.0 suporta apenas controlo do tipo um para muitos, néo suporta
controlo do tipo muitos para muitos. 4. Se o dispositivo Bluetooth estiver ligado nas
definigdes do telefone - se estiver ligado, desligue-o, saia da aplicagdo em segundo plano
e abra-a novamente, a aplicagéo passard automaticamente a ligar. 5. Funcionamento nor-
mal ou incapacidade de ligar - feche a aplicagdo em execucao em segundo plano e abra-a
novamente. 6. Saia do fundo da aplicagdo, reinicie o telefone, recarregue a iluminagao -
reinicie o software da aplicagdo e estabeleca a ligagdo.

[03] FUNGBES NA APLICAGAO:

(A) Ligagdo do dispositivo (ver captura de ecrd na pagina 4): 1. Lista de dispositivos, mostra
o dispositivo pesquisado, os dispositivos podem ser destacados quando ligados. 2. Estado
da ligagdo, clique para ligar/desligar o dispositivo. 3. Botdo interruptor de luz, no estado
ligado, clique para ligar/desligar a luz. 4. Botdo de definigdes, clique para ir para a pagina
de definicdes. 5. Alteracdo do modo de visualizagdo da lista de dispositivos. 6. Adicionar
uma entrada de dispositivo/grupo/dispositivo virtual.

(B) Definigdes de cores (ver capturas de ecré na pagina 5): 1. Estado de ligago do dispositi-
vo, incluindo sem ligagéo | vazio (representa ligagdo). 2. Paleta de cores, serve para
alterar a cor do dispositivo. 3. Valor de cor RGB, clicar permite definir o valor de cor RGB
para selecionar a cor com mais precisdo. 4. Personalize a cor para guardar a sua favorita.
Apds selecionar, mova a paleta de cores acima. Uma press&o longa permite eliminar. 5.
Ajuste de brilho, mover permite definir o brilho do dispositivo. 6. Interruptor, serve para
ligar/desligar as luzes.



(C) Reagdo ao som (ver captura de ecré na paglna 6): 1. Opgdes de ritmo, cllquelmnva para
ativar. 2. Ajuste de i refere-se a i der de sons
externos. 3. Estilo de ritmo, clique para alterar.

(D) DefinigBes de modos (ver captura de ecrd na pagina 7): 1. Lista de modos, mova para
alterar. 2. Ajuste de velocidade, mover permite definir a velocidade de alterag&o de modo.
3. Ajuste de brilho, mover permite definir o brilho da luz.

(E) DefinicGes de cenas (ver captura de ecrd na pagina 8): 1. Lista de cenas, clique para
alterar.

(F) Agendamento (ver captura de ecrd na pagina 9): 1. Interruptor. 2. Selegdo de hora. 3.
Repetir, pode definir qualquer dia de segunda a domingo, suporta selegdo miltipla.

(6) Definig@es da aplicagdo e personalizagdo (ver captura de ecrd na pagina 11): 1. Altere o
icone e 0 nome do dispositivo. 2. Crie grupos, tipos de dispositivos semelhantes suportam
acriagdo de grupos, o que Lhe permite controlar varios dispositivos simultaneamente. 3.
Estilo de menu, pode alterar o estilo da pagina. 4. A ordem das linhas pode ser ajustada
quando a cor do dispositivo ndo corresponde a cor definida. 5. Definigao de pontos, para
definir o ndmero de pontos na fita de luz. 6. Modo de dobragem, para o modo dindmico para
obter o efeito de visualizagdo dobrada. 7. Reemparelhar o host, clique para reemparethar
automaticamente o host. 8. Bloquear o endereco do host, clique para bloguear o enderego
do host, 0 host mudaré novamente ou realizara outras operagdes e depois seguird o host. 9.
Elimine o dispositivo e remova-o da minha lista de dispnsitivns

(H) Definigdes avangadas (ver captura de ecra ina pagina 11) 1 Adlcmnar dispositivos
automaticamente. Quando marcado, a procurara dispositivos
préximos e adiciond-los-4 a minha lista de dlspusmvus 2. Ligagao. Ligagdo automatica:
Quando marcado, ligar-se-4 automaticamente a minha lista de dispositivos. Meméria

de ligagdo: Quando marcado, o ltimo dispositivo ligado serd ligado automaticamente.
Ligacdo manual: Quando marcado, tem de clicar manualmente no dispositivo apropriado
parao ligar. 3. Outro. Alterar fundo: Pode personalizar o fundo da aplicagéo. Multilingue:
Pode mudar para o idioma da aplicacdo, por predefinigdo de acordo com o sistema do
telefone. Partilhar aplicagdo: Descarregue o cddigo QR para a mesma série de aplicagdes.
Comunicar problemas: Os problemas podem ser comunicados por e-mail. Informagdes:
Introdugéo a versdo da aplicagdo.

[IT] CORDA LED RGB.

[01] TELECOMANDO (vedere figura a pagina 2): (1) ON/OFF. (2) Modalita automatica. (3)
Luminosita +/-. (4) Colore singolo. (5) Modalita +/-. (6) Modalita musicali +/-. (7) Velocita +/-.
(8) Auto OFF 1/2/4h. (9) Modalita musicali.

[02] APPLICAZIONE (codice QR a pagina 3): 1. Scansionare il codice QR per scaricare
l'applicazione ,LotusLamp X". 2. Dopo aver scaricato con successo 'applicazione, attivare
la funzmne Bluetooth sul telefono, qumdl collegare la corda RGB e apnre l'applicazione.

L ione si assocera al prodotto, e poi si potra controllare la luce.
Sui telefoni Android, attivare la funzione di posizione e consentire i permessi.

ILdispositivo non riesce a connettersi: 1. Verificare se il prodotto & alimentato corret-
tamente. 2. Se il Bluetooth del telefono cellulare & attivato. 3. Se altri telefoni cellulari
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sono collegati - disconnetterli. BT 4.0 supporta solo il controllo di tipo uno a molti, non
supporta il controllo di tipo multl amolti. 4. Se il dispositivo Bluetooth & collegato nelle
impostazioni del telefono - se & collegato, disconnetterlo, uscire dallappllcazmne in
background e aprirla di nuovo, Uapplicazione procedera e alla connes-
sione. 5. Funzionamento normale o impossibilita di connettersi - chiudere Uapplicazione
in esecuzione in background e aprirla di nuovo. 6. Uscire dallo sfondo dell'applicazione,
riavviare il telefono, ricaricare Uilluminazione - riavviare il software dell’applicazione e
stabilire la connessione.

[03] FUNZIONI NELLAPPLICAZIONE:

(A) Connessione del dispositivo (vedere screenshot a pagina 4): 1. Elenco dispositivi,
mostra il dispositivo cercato, i dispositivi possono essere evidenziati quando collegati.

2. Stato della ione, cliccare per collegare/ el dispositivo. 3. Pulsante
interruttore luce, nello stato collegato, cliccare per accendere/spegnere la luce. 4.
Pulsante impostazioni, cliccare per andare alla pagina delle impostazioni. 5. Cambio della
modalita di visualizzazione dell'elenco dispositivi. 6. Aggiungere una voce dispositivo/
gruppo/dispositivo virtuale.

(B) Impostazioni colori (vedere screenshot a pagina 5): 1. Stato di connessione del
dispositivo, inclusa nessuna connessione | vuoto (rappresenta connessione). 2. Tavolozza
colori, serve per cambiare il colore del dispositivo. 3. Valore colore RGB, cliccando si pud
impostare il valore del colore RGB per selezionare il colore con maggiore precisione.

4. Personalizzare il colore per salvare il preferito. Dopo aver selezionato, spostare

la tavolozza colori sopra. Una pressione lunga permette di eliminare. 5. Regolazione
Luminosita, spostando si pud impostare la luminosita del dispositivo. 6. Interruttore, serve
per accendere/spegnere le luci.

(C) Reazione al suono (vedere screenshot a pagina 6): 1. Opzioni ritmo, cliccare/spostare
per attivare. 2. Regolazione sensibilita, si riferisce alla sensibilita di riconoscimento dei
suoni esterni. 3. Stile ritmo, cliccare per cambiare.

(D) Impostazioni modalita (vedere screenshot a pagina 7): 1. Elenco modalita, spostare
per cambiare. 2. Regolazione velocita, spostando si pud impostare la velocita di cambio
modalita. 3. Regolazione luminosita, spostando si pud impostare la luminosita della luce.
(E) Impostazioni scene (vedere screenshot a pagina 8): 1. Elenco scene, cliccare per
cambiare.

(F) Programmazione (vedere screenshot a pagina 9): 1. Interruttore. 2. Selezione ora. 3.
Ripeti, & possibile impostare qualsiasi giorno da lunedi a domenica, supporta la selezione
multipla.

(6) Impostazioni applicazione e personalizzazione (vedere screenshot a pagina 11): 1. Cam-
biare licona e il nome del dispositivo. 2. Creare gruppi, tipi di dispositivi simili supportano
la creazione dl gruppi, che consente di controllare plu dispositivi contemporaneamente.
3. Stile menu, & possibile cambiare lo stile della pagina. 4. L'ordine delle linee pud

essere regolato quando il colore del dispositivo non corrisponde al colore impostato. 5.
Impostazione punti, per impostare il numera di punti sulla striscia luminosa. 6. Modalita
piegatura, per la modalita dinamica per ottenere Ueffetto di visualizzazione piegata.

7. Riaccoppiare U'host, cliccare per riaccoppiare automaticamente Uhost. 8. Bloccare
lindirizzo dellhost, cliccare per bloccare Uindirizzo dell'host, Uhost cambiera di nuovo o




esequira altre operazioni e poi seguira Uhost. 9. Eliminare il dispositivo e rimuoverlo dalla
mia lista dispositivi.

(H) Impostazioni avanzate (vedere screenshot a pagina 11): 1. Aggiungi automaticamente
dispositivi. Quando selezionato, Uapplicazione cerchera automaticamente i dispositivi
nelle vicinanze e li aggiungera alla mia lista dispositivi. 2. Connessione. Connessione
automatica: Quando selezionato, si colleghera automaticamente alla mia lista dispositivi.
Memoria connessione: Quando selezionato, Uultimo dispositivo collegato verra collegato
automaticamente. Connessione manuale: Quando selezionato, & necessario cliccare
manualmente sul dispositivo appropriato per collegarlo. 3. Altro. Cambia sfondo: E
possibile personalizzare lo sfondo dell'applicazione. Multilingue: E possibile passare alla
lingua dell'applicazione, per impostazione predefinita in base al sistema del telefono.
Condividi applicazione: Scarica il codice QR per la stessa serie di applicazioni. Segnala
prahleml | problemi possono essere segnalati via e-mail. Informazioni: Introduzione alla
versione dell'applicazione.

[DK] RGB LED REB.

[07] FJERNBETJENING (se figur pa side 2): (1) ON/OFF. (2) Automatisk tilstand. (3) Lysstyrke

+/—. (4) Enkelt farve. (5) Tilstande +/-. (6) Musiktilstande +/-. (7) Hastighed +/-. (8) Auto OFF
2/Lh. (9) Musiktilstande.

[l]Z] APPLIKATION (QR- kode pa side 3):1. Scan I]R koden for at dnwnlnade appllkatlnnen

LutusLame 2.Nar er , skal du sla B ionen til

pé din telefon, derefter tilslutte RGB-rebet og ahne appllka\lnnen Applikationen parres

automatisk med produktet, og derefter kan du styre lyset. P& Android-telefoner skal du

sl placeringsfunktionen til og tillade tilladelser.

Enheden kan ikke oprette forbindelse: 1. Kontroller, om produktet er korrekt strom-

forsynet. 2. 0m Bluetooth pa mobiltelefonen er sldet til. 3. Hvis andre mobiltelefoner

er tilsluttet - afbryd dem. BT 4.0 understotter kun styring af typen en-til-mange, det

understotter ikke styring af typen mange-til-mange. 4. Hvis Bluetooth-enheden er

tilsluttet i telefonindstillingerne - hvis den er tilsluttet, afbryd den, luk applikationen i

baggrunden, og dbn den igen, applikationen forts@tter automatisk til tilslutning. 5. Normal

drift ellermanglende evne til at oprette forbindelse - luk venligst applikationen, der korer

ibaggrunden, og &bn den igen. 6. Afslut applikationshaggrunden, genstart telefonen, geno-

plad belysningen - genstart applikationssoftwaren, og opret forbindelsen.

[03] FUNKTIONER | APPLIKATIONEN:

(A) Enhedsforbindelse (se skaermbillede pa side 4): 1. Enhedsliste, viser den sogte enhed,

enheder kan fremhaves, nar de er tilsluttet. 2. Forbindelsesstatus, klik for at tilslutte/

afbryde enheden. 3. Lysknap, i tilsluttet tilstand, klik for at tnde/slukke lyset. 4. Indstil-

lingsknap, lik for at g til indstillingssiden. 5. Skift af visningstilstand for enhedslisten.

6.Tilfoj en enhed/gruppe/virtuel enhedspost.

(B) Farveindstillinger (se skaermbilleder pé side 5): 1. Enhedsforbindelsesstatus, herunder

ingen forbindelse / tom (reprasenterer forbindelse). 2. Farvepalet, bruges til at @ndre en-

hedens farve. 3. RG6B-farvevardi, klik giver dig mulighed for at indstille RGB-farveveardien
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for at vaelge farven mere preecist. 4. Tilpas farve for at gemme din favorit. Efter valg skal
du flytte farvepaletten ovenfor. Langt tryk giver dig mulighed for at slette. 5. Lysstyrkeju-
stering, flytning giver dig mulighed for at indstille enhedens lysstyrke. 6. Kontakt, bruges
til at tende/slukke lyset.
(E) Lydreakhon (se skarmbillede pd side 6): 1. Rytmeindstillinger, klik/flyt for at aktivere.
ing, refererer til for af eksterne lyde. 3.

Rytmestll, klik for at skifte.
(D) Tilstandsindstillinger (se skaermbillede pa side 7): 1. Tilstandsliste, flyt for at skifte.
2. Hastighedsjustering, flytning giver dig mulighed for at indstille hastigheden for
tilstandsandring. 3. Lysstyrkejustering, flytning giver dig mulighed for at indstille lysets
lysstyrke.
(E) Sceneindstillinger (se skarmbillede pa side 8): 1. Sceneliste, klik for at skifte.
(F) Tidsplan (se skermbillede pa side 9): 1. Kontakt. 2. Tidsvalg. 3. Gentag, du kan indstille
enhver dag fra mandag til sondag, understotter flere valg.
(6) Applikationsindstillinger og tilpasning (se skarmbillede pé side 11): 1. Skift enhedens
ikon og navn. 2. Opret grupper, lignende typer enheder understotter oprettelse af grupper,
hvilket giver dig mulighed for at styre flere enheder samtidigt. 3. Menustil, du kan @ndre
sidestilen. 4. Linjerakkefglgen kan justeres, nar enhedens farve ikke stemmer overens
med den indstillede farve. 5. Punktindstilling, for at indstille antallet af punkter p&
lysstrimlen. 6. Foldningstilstand, for dynamisk tilstand for at opna foldningsvisningsef-
fekten. 7. Genpar hosten, klik for automatisk at genparre hosten. 8. Las hostadressen,
klik for at lase hostadressen, hosten skifter igen eller udfgrer andre handlinger og folger
derefter hosten. 9. Slet enheden, og fjern den fra min enhedsliste.
(H) Avancerede indstillinger (se skarmbillede pa side 11): 1. Tilfoj automatisk enheder. Nar
markeret, soger applikationen automatisk efter enheder i naerheden og fojer dem til min

iste. 2. Forhindelse. A isk forbindelse: Nar markeret, oprettes automatisk
forbindelse til min iste. Forbil Nar markeret, tilsluttes den
sidst tllsluttede enhed automatisk. Manuel forbindelse: Nar markeret, skal du manuelt
Klikke pa den relevante enhed for at tilslutte den. 3. Andet. Skift baggrund: Du kan tilpasse
applikationsbaggrunden. Flersproget: l]u kan skifte til applikationssproget, som standard
ihenhold til y . Del QR-koden til den samme serie
applikationer. Rappurterprahlemer ‘Problemer kan rapporteres via e-mail. Information:
Introduktion til applikationsversionen.

[NL] RGB LED TOUWTJE.

[01] AFSTANDSBEDIENING (zie afbeelding op pagina 2): (1) ON/OFF. (2) Automatische modus.
(3) Helderheid +/-. (4) Enkele kleur. (5) Modi +/-. (6) Muziekmodi +/-. (7) Snelheid +/-. (8) Auto
OFF 1/2/4h. (9) Muziekmodi.

[02] APPLICATIE (QR-code op pagina 3): 1. Scan de OR-code om de applicatie ,LotusLamp X"
te downloaden. 2. Nadat de met succesis g , schakelt u de Bluetooth-
-functie op uw telefoon in, sluitu vervolgens het RBB touw aan en opent u de applicatie.

De applicatie wordt automatisch gekoppeld aan het product en vervolgens kunt u het licht
bedienen. Schakel op Android-telefoons de locatiefunctie in en sta machtigingen toe.




Het apparaat kan geen verbinding maken: 1. Controleer of het product correct van stroom
wordt voorzien. 2. 0f Bluetooth op de mobiele telefoon is ingeschakeld. 3. Als andere
mobiele telefoons zijn verbonden - verbreek de verbinding. BT 4.0 ondersteunt alleen
bediening van het type een-naar-veel, het ondersteunt geen bediening van het type
veel-naar-veel. 4. Als het Bluetooth-apparaat is verbonden in de telefooninstellingen - als
het is verbonden, verbreek dan de verbinding, sluit de applicatie op de achtergrond en
open deze opnieuw, de applicatie gaat automatisch verder met verbinden. 5. Normale
werking of onvermogen om verbinding te maken - sluit de applicatie die op de achtergrond
wordt uitgevoerd en open deze opnieuw. 6. Verlaat de applicatieachtergrond, herstart de
telefoon, laad de verlichting op - herstart de applicatiesoftware en maak de verbinding.
[03] FUNCTIES IN DE APPLICATIE:

(A) Apparaatverbinding (zie schermafbeelding op pagina 4): 1. Apparaatlijst, toont het
gezochte apparaat, apparaten kunnen worden gemarkeerd wanneer ze zijn verbonden. 2.
Verbindingsstatus, klik om het apparaat te verbinden/verbreken. 3. Lichtschakelaar, in
verbonden toestand, klik om het licht aan/uit te zetten. 4. Instellingenknop, klik om naar

dei ingenpagina te gaan. 5. Schakelen van de weerg van de apparaatlijst. 6.
Vueg een apparaat-/groep- /thueelapparaatltem toe.
(B) Kleur (zie scher op pagina 5): 1. Apparaatverhindi atu

inclusief geen verbinding / leeg (vertegenwoordigt verbinding). 2. Kleurenpalet, wordt
gebruikt om de kleur van het apparaat te wijzigen. 3. RGB-kleurwaarde, klikken stelt u in
staat de RGB-kleurwaarde in te stellen om de kleur nauwkeuriger te selecteren. 4. Pas de
kleur aan om uw favoriet op te slaan. Verplaats na selectie het kleurenpalet hierboven.
Lang indrukken stelt u in staat te verwijderen. 5. Helderheidsaanpassing, verplaatsen
stelt uin staat de helderheid van het apparaat in te stellen. 6. Schakelaar, wordt gebruikt
om de lichten aan/uit te zetten.

(C) Geluidsreactie (zie schermafheeldlng op pagina 6): 1. Ritme-opties, klik/verplaats

om in te schakel ing, verwijst naar de gevoeligheid voor het
herkennen van externe gelulden 3 Rnrnestljl klik om te wisselen.

(D) (zie schermafbeelding op pagina 7): 1. ijst, verplaats

om te wisselen. 2. Snelheidsaanpassing, verplaatsen stelt u in staat de snelheid van
modusverandering in te stellen. 3. Helderheidsaanpassing, verplaatsen stelt u in staat de
lichthelderheid in te stellen.

(E) Scéne-instellingen (zie schermafbeelding op pagina 8): 1. Scéncelijst, klik om te
wisselen.

(F) Schema (zie scher op pagina 9):1. 2.Tijdselectie. 3. Herhalen, u
kunt elke dag van maandag tot zondag instellen, ondersteunt meervoudige selectie.

(G) Applicatie-instellingen en personalisatie (zie schermafbeelding op pagina 11): 1. Wijzig
het pictogram en de naam van het apparaat. 2. Maak groepen, vergelijkbare soorten
apparaten ondersteunen het maken van groepen, waardoor u meerdere apparaten tegelijk
kunt bedienen. 3. Menustijl, u kunt de paginastijl wijzigen. 4. De lijnvolgorde kan worden
aangepast wanneer de apparaatkleur niet overeenkomt met de ingestelde kleur. 5.
Puntinstelling, om het aantal punten op de lichtstrip in te stellen. 6. Vouwmodus, voor de
dynamische modus om het vouwweergave-effect te bereiken. 7. De host opnieuw koppelen,
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klik om de host automatisch opnieuw te koppelen. 8. Vergrendel het hostadres, klik om het
hostadres te vergrendelen, de host schakelt opnieuw of voert andere bewerkingen uit en
vulgt dan de host. 9. Verwijder het apparaat en verwijder het uit mijn apparaatlijst.

de i i (zie schermafbeelding op paglnaH) 1. Automatisch appa-
raten gen. Wanneer aangevinkt, zoekt de appli isch naar apparaten in
de buurt en voegt deze toe aan mijn apparaatlijst. 2. Verbinding. Automatische verbinding:
Wanneer aangevinkt, wordt automatisch verbinding gemaakt met mijn apparaatlijst.
Verbindi Wanneer inkt, wordt het laatst verbonden apparaat auto-
matisch verbonden. Handmatige verhindlng Wanneer aangevinkt, moet u handmatig op
het juiste apparaat klikken om het te verbinden. 3. Overig. Achtergrond wuzlgen 1] kunt de
applicatieachtergrond aanp Meertallg Ukl.lntuvx:l naar de
standaard volgens het tel li delen: Download de OR-code voor
dezelfde serie applicaties. Problemen melden Problemen kunnen per e-mail worden
gemeld. Informatie: Inleiding tot de applicatieversie.

[SE] R6B LED REP.

[07] FJARRKONTROLL (se figur pa sidan 2): (1) ON/OFF. (2) Automatiskt lége. (3) Ljusstyrka
+[-. (&) Enkel farg. (5) Lagen +/-. (6) Musiklagen +/-. (7) Hastighet +/-. (8) Auto OFF 1/2/4h.
(9) Musiklagen.

[02] APPLIKATION (QR-kod pd sidan 3): 1. Skanna QR-koden fir att ladda ner applikationen
,LotusLamp X". 2. Nér applikationen har laddats ner, sla pa Bluetooth-funktionen pa

din telefon, anslut sedan RGB-repet och dppna applikationen. Applikationen paras
automatiskt med produkten, och sedan kan du styra ljuset. P& Android-telefoner, sl8 pa
platsfunktionen och tillét behdrigheter.

Enheten kan inte ansluta: 1. Kontrollera om produkten ar korrekt stromfdrsorjd. 2. 0Om
Bluetooth p& mobiltelefonen &r paslaget. 3. Om andra mahlltelefuner ar anslutna - koppla
bort dem. HT 4.0 studer endast styrning av typen en-till-manga, det stéder inte styrning
av typen manga-till-ménga. 4. Om Bluetooth-enheten &r ansluten i telefoninstallnin-
garna - om den &r ansluten, koppla bort den, avsluta applikationen i bakgrunden och
oppna denlgen applikationen fortsatter automatiskt att ansluta. 5. Normal drift eller
oférmaga att ansluta sténg applikationen som korsi hakgrunden och @ Gppna denigen. 6.
Avsluta unden, starta om ladda om belysningen - starta om
applikationsprogramvaran och upprétta anslutningen.

[03] FUNKTIONER | APPLIKATIONEN:

(A) Enhetsanslutning (se skéarmbild pé sidan 4): 1. Enhetslista, visar den sikta enheten,
enheter kan markeras nar de &r anslutna. 2. Anslutningsstatus, klicka for att ansluta/
koppla bort enheten. 3. Ljusknapp, i anslutet tillstand, klicka for att sl& pa/av ljuset.

4. Installningsknapp, klicka for att g till instéllningssidan. 5. Véxla visningslage for
enhetslistan. 6. Lagg till en enhet/grupp/virtuell enhetspost.

(B) Farginstallningar (se skarmbilder pa sidan 5): 1. Enhetsanslutningsstatus, inklusive
ingen anslutning [ tom (representerar anslutning). 2. Fargpalett, anvénds fér att &ndra
enhetens farg. 3. RGB-fargvarde, genom att klicka kan du stélla in RGB-fargvardet for att




vélja fargen mer exakt. 4. Anpassa farg for att spara din favorit. Efter val, flytta fargpa-
letten ovan. Langt tryck gér att du kan ta bort. 5. Ljusstyrkejustering, flyttning gér att du
kan stélla in enhetens ljusstyrka. 6. Strémbrytare, anvénds for att sla pa/av ljuset.

() Ljudreaktion (se skarmbild pa sidan é): 1. Rytmalternativ, klicka/flytta fir att aktivera.
2.Kanslighetsjustering, avser kansligheten for att kdnna igen externa ljud. 3. Rytmstil,
Klicka for att véxla.

(D) Lagesinstallningar (se skarmbild pé sidan 7): 1. Lageslista, flytta for att véxla. 2.
Hastighetsjustering, flyttning gor att du kan stélla in hastigheten far agesandring. 3.
Ljusstyrkejustering, flyttning gor att du kan stélla in ljusets ljusstyrka.

(E) Sceninstallningar (se skarmhlld pé sidan 8): 1. Scenlista, klicka fir att véxla.

(F) Schema (se skarmbild pa sidan 9): 1. Strmbrytare. 2. Tidsval. 3. Upprepa, du kan stélla
in vilken dag som helst fran mandag till séndag, stider flera val. R

(6) Applikationsinstéllningar och anpassning (se skarmbild pa sidan 11): 1. Andra enhetens
ikon och namn. 2. Skapa grupper, liknande typer av enheter stader skapande av grupper,
vilket gor att du kan styra flera enheter samtidigt. 3. Menystil, du kan andra sidstilen.
4.Linjeordningen kan justeras nér enhetsfargen inte matchar den installda fargen. 5.
Punktinstallning, for att stéllain antaletpunkterpa ljusremsan. 6. Vikningslage, for

det dynamiska laget for att uppnd V|kn|ngswsn|ngseffekten 7.Paraihop vérden igen,
klicka fér att automatiskt para ihop vérden igen. 8. L8s vérdadressen, Klicka fir att lasa
vérdadressen, varden véxlar igen eller utfdr andra operationer och fdljer sedan varden. 9.
Ta bort enheten och ta bort den fran min enhetslista.

(H) Avancerade installningar (se skarmbild pa sidan 11): 1. Lagg till enheter automatiskt.
Nar markerat soker applikationen automatiskt efter enheter i narheten och lagger till dem
imin enhetslista. 2. Anslutning. Automatisk anslutning: Nar markerat ansluts automatiskt
till min enhetslista. Anslutningsminne: Nar markerat ansluts den senast anslutna enheten
automatiskt. Manuell anslutning: Nar markerat maste du manuellt klicka pa &mplig enhet
for att ansluta den. 3. Ovrigt. Andra bakgrund: Du kan anpassa applikationsbakgrunden.
Flersprakig: Du kan byta till applikationsspraket, som standard enligt telefonsystemet.
Dela applikation: Ladda ner QR-koden fér samma serie applikationer. Rapportera problem:
Problem kan rapporteras via e-post. Information: Introduktion till applikationsversionen.

[FI] RGB LED KOYSI.

[07] KAUKOSAADIN (katso kuva sivulla 2): (1) ON/OFF. (2) Automaattinen tila. (3) Kirkkaus
+[-. (&) Yksittdinen vari. (5) Tilat +/-. (6) Musiikkitilat +/-. (7) Nopeus +/-. (8) Auto OFF 1/2/4h.
(9) Musiikkitilat.

[02] SOVELLUS (QR-koodi sivulla 3): 1. Skannaa QR-koodi ladataksesi ,LotusLamp X"
-sovelluksen. 2. Kun sovellus on ladattu onnistuneesti, kytke Bluetooth-toiminto paalle
puhelimessasi, liit sitten RGB-kdysi ja avaa sovellus. Sovellus muodostaa automaattise-
sti pariliitoksen tuotteen kanssa, ja sitten voit ohjata valoa. Android-puhelimissa kytke
sijaintitoiminto paalle ja salli kdyttdoikeudet.

Laite ei voi muodostaa yhteytté: 1. Tarkista, onko tuote asianmukaisesti virtautettu.

2. Onko matkapuhelimen Bluetooth kytketty paalle. 3. Jos muut matkapuhelimet on
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lutetty katkaise niiden yhteys. BT 4.0 tukee vain yksi-moneen-ohjausta, se ei tue

jausta. 4. Jos Bluet laite on liitetty puhelimen asetuksissa - jos se
on liitetty, katkaise yhteys, poistu sovelluksesta taustalla ja avaa se uudelleen, sovellus
jatkaa automaattisesti yhdistamista. 5. Normaali toiminta tai kyvyttémyys muodostaa
yhteytta - sulje taustalla kaynnissa oleva sovellus ja avaa se uudelleen. 6. Poistu
snvelluksen taustasta, kéynnisté puhelin uudelleen, lataa valaistus uudelleen - kdynnista
yhteys.

j
[03] SOVELLUKSEN TOIMINNOT:
(A) Laitteen yhteys (katso kuvakaappaus sivulla 4): 1. Laiteluettelo, nayttaa haetun lait-
teen, laitteet voidaan korostaa, kun ne on liitetty. 2. Yhteyden tila, napsauta liittaaksesi/
katkaistaksesi laitteen. 3. Valokytkin, liitetyssa tilassa, napsauta kytkeaksesi valon
pélle/pois. 4. Asetuspainike, napsauta siirtyaksesi asetussivulle. 5. Laiteluettelon
naytmllan valhtamlnen 6. Llsaa laite/ryhmé/virtuaalinen laitemerkinté.
(B) Var (katso k kset sivulla 5): 1. Laitteen yhteyden tila, mukaan
Lukien ei yhteytté | tyhja (edustaa yhteytt). 2. Véripaletti, kéytet i
muuttamiseen. 3. RGB-vériarvo, napsauttamalla voit asettaa RGB-va
varin tarkemmin. 4. Mukauta varia tallentaaksesi suosikkisi. Valinnan jalkeen siirra
ylla levaa varipalettia. Pitka painallus mahdollistaa poistamisen. 5. Kirkkauden saatd,
siirtaminen mahdollistaa laitteen kirkkauden asettamisen. 6. Kytkin, kaytetaan valojen
paalle/pois kytkemiseen.
(C) Aanireaktio (katso ppaus sivulla 6): 1. Rytmivai napsauta/siirra
aktivoidaksesi. 2. Herkkyyden saatd, viittaa ulkoisten aanien tunnistamisherkkyyteen. 3.
Rytmityyli, napsauta vaihtaaksesi.
(D) Tila-asetukset (katso kuvakaappaus swulla 7):1. Tilaluettelo, siirra vaihtaaksesi.
2.Nopeuden s; siirtdminen p asettamisen. 3.
Kirkkauden s&étd, siirtaminen mahdollistaa valnn kirkkauden asettamisen.
(E) Koht kset (katso kuvakaappaus sivulla 8): 1. K telo, napsauta
vaihtaaksesi.
(F) Aikataulu (katso kuvakaappaus sivulla 9): 1. Kytkin. 2. Ajan valinta. 3. Toista, voit
asettaa minka tahansa paivan maanantaista sunnuntaihin, tukee monivalintaa.
(6) Sovellusasetukset ja personointi (katso kuvakaappaus sivulla 11): 1. Vaihda laitteen
kuvake ja nimi. 2. Luo ryhmid, samankaltaiset laitetyypit tukevat ryhmien luomista, mika
mahdollistaa useiden laitteiden ohjaamisen samanalkalsestl 3.Valikon tyyli, voit muuttaa
sivun tyyli. 4. Rivien jarjestysta voidaan saataa, kun laitteen véri ei vastaa asetettua
varid. 5. Pisteasetus, asettaaksesi pisteiden maaran valonauhalla. 6. Taittotila, dyna-
amiselle tilalle taitto-nayttdvai saavuttamiseksi. 7. Yhdisté isénté uudell
napsauta yhdistaakses nan automaattisesti uudelleen. 8. Lukitse isannan osoite,
napsauta lukitaksesi isanndn osoitteen, isantd vaihtaa uudelleen tai suorittaa muita
toimintoja ja seuraa sitten isdntaa. 9. Poista laite ja poista se laiteluettelostani.
(H) Lisaasetukset (katso kuvakaappaus sivulla 11): 1. Lis&é laitteet automaattisesti. Kun
valittu, sovellus etsii automaattisesti lahelld olevia laitteita ja lisaa ne laiteluettelooni.
2.Yhteys. Automaattinen yhteys: Kun valittu, muodostaa automaattisesti yhteyden
laiteluettelooni. Yhteysmuisti: Kun valittu, viimeksi liitetty laite liitetadn automaattisesti.




Manuaalinen yhteys: Kun valittu, sinun on tava iasi ista

lanettalnttaaksem sen.3. Muu. Vaihda tausta: antmukauttaa suvelluksen taustaa.
Voit vaihtaa lluksen kieleen, k mukaan.
Jaa sovellus: Lataa QR-koodi samalle sovellussarijalle. limoita ongelmista: Ongelmia voi

ilmoittaa sahkdpostitse. Tiedot: Johdanto sovellusversioon.

[NO] RGB LED TAU.

[07] FJERNKONTROLL (se figur pé side 2): (1) ON/OFF. (2) Automatisk modus. (3) Lysstyrke
+[-. (&) Enkelt farge. (5) Moduser +/-. (6) Musikkmoduser +/-. (7) Hastighet +/-. (8) Auto OFF
1/2/4h. (9) Musikkmoduser.
[02] APPLIKASJON (QR-kode pd side 3): 1. Skann QR-koden fnr a laste ned applikasjonen
Lu\usLamp X". 2. Etter at applikasjonen er lastet ned, sl& p& Bluetooth-funksjonen
pé telefonen, koble deretter til RGB-tauet og apne applikasjonen. Applikasjonen vil
automatisk pares med produktet, og deretter kan du styre lyset. P& Android-telefoner, sl8
pé posisjonsfunksjonen og tillat tillatelser.
Enheten kan ikke koble til: 1. Knntrnller om produktet er riktig stromforsynt. 2. Om
Bluetooth p& mobiltelefonen er slatt pa. 3. Hvis andre mobiltelefoner er koblet til - koble
dem fra. BT 4.0 stotter bare styring av typen en-til-mange, det stotter ikke styring av
typen mange-til . 4. Hvis heten er knhlenll|telefnn|nnshll|ngene-
hvis den er koblet til, kuhle den fra, avslutt applikasjonen i bakgrunnen og &pne den igjen,
appllkaslanen vil automatisk fortsette & koble til. 5. Normal drift eller manglende evne
til & koble til - vennligst lukk applikasjonen som kjorer ibakgrunnen og apne denigjen. 6.
Avslutt appllkaslnnsbakgrunnen start telefonen pa nytt, lad belysningen pa nytt - start
applikasjonsprogramvaren pa nytt og opprett tilkoblingen.
[03] FUNKSJONER | APPLIKASJONEN:
(A) Enhetstilkobling (se skjermbilde pa side 4): 1. Enhetsliste, viser den snkte enheten,
enheter kan utheves nér de er koblet til. 2. Tllkuhllngsstatus Klikk for & koble til/fra
enheten. 3. Lysbryter i tilkoblet tilstand, klikk for & sl8 lyset pa/av. 4. Innstillingsknapp,
Klikk for & ga til innstillingssiden. 5. Bytte av visningsmodus for enhetslisten. 6. Legg til en
enhet/gruppe/virtuell enhetsoppforing.
(B) Fargeinnstillinger (se skjermbilder pa side 5): 1. Enhe\slllknhllngsstatus inkludert in-
gen tllkubllngltnm(representerertllkubllng) 2.Fargepalett, brukes tllaendre enhetens
farge. 3. R6B-fargeverdi, ved & klikke kan du angi R6B-fargeverdien for & velge fargen mer
presist. 4. Tilpass farge for & lagre favoritten din. Etter valg, flytt fargepaletten ovenfor.
Langt trykk lar deg slette. 5. Lysstyrkejustering, flytting lar deg angi enhetens lysstyrke.
6. Bryter, brukes til & sla lysetpa/av
(C) Lydreakslnn (se skjermbilde pé side 6): 1. Rytmealternativer, Klikk/flytt for & aktivere.
j ing, refererer til for gjenkjenning av eksterne lyder. 3.
Ry!mestll Klikk for & bytte.
(D) Modusinnstillinger (se skjermbilde pa side 7): 1. Modusliste, flytt for & bytte. 2. Hasti-
ghetsjustering, flytting lar deg angi hastigheten for modusendring. 3. Lysstyrkejustering,
flytting lar deg angi lysets lysstyrke.
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(E) Sceneinnstillinger (se skjermbilde pa side 8): 1. Sceneliste, klikk for & bytte.

(F) Tidsplan (se skjermbilde pa side 9): 1. Bryter. 2. Tidsvalg. 3. Gjenta, du kan angi hvilken
som helst dag fra mandag til sondag, stotter flere valg.

(6) Applikasjonsinnstillinger og personalisering (se skjermbilde pa side 11): 1. Endre
enhetens ikon og navn. 2. Opprett grupper, lignende typer enheter stotter oppretting av
grupper, noe som lar deg styre flere enheter samtidig. 3. Menystil, du kan endre sidestilen.
4. Linjerekkefolgen kan justeres nér enhetsfargen ikke samsvarer med den angitte
fargen. 5. Punknnnsnlllng fnraanglantall punkter pa lysstripen. 6. Erettemudus for den
dynamiske modusen fora uppna brettvisningseffekten. 7. Par verten pa nytt, klikk for

& automatisk pare verten pa nytt. 8. L&s vertsadressen, klikk for & ldse vertsadressen,
verten bytter igjen eller utforer andre operasjoner og folger deretter verten. 9. Slett
enheten og fjern den fra enhetslisten min.

(H) Avanserte innstillinger (se skjermbilde pé side 11): 1. Legg til enheter automatisk. Nar
det er merket, soker applikasjonen automatisk etter enheter i nerheten og legger dem
tili enhetslisten min. 2. Tilkobling. Aummalisktilkuhling: N&r det er merket, kobles det
automatisk til enhetslisten min. Tilkoblingsminne: N&r det er merket, knbles den sist
nlknhlede enheten autnmatlsknl Manuell tilkobling: N&r det er merket, m& du manuelt
Klikke pa riktig enhet for & koble den til. 3. Annet. Endre bakgrunn: Du kan tilpasse
applikasjonshakgrunnen. Flersprakllg Du kan bytte til applikasjonsspréket, som standard
ihenhold til tel y . Del jon: Last ned QR-koden for samme serie
applikasjoner. Rappnrterpruhlemer :Problemer kan rapporteres via e-post. Informasjon:
Introduksjon til applikasjonsversjonen.

[CZ] RGB LED LANO.

[07) DALKOVY OVLADAC (viz obrézek na str. 2): (1) ONJOFF. (2) Automaticky rezim. (3) Jas +/-.
(4) Jedna barva. (5) Rezimy +/-. (6) Hudebni rezimy +/-. (7) Rychlost +/-. (8) Auto OFF 1/2/4h.
(9) Hudebni rezimy.

[02] APLIKACE (QR kdd na str. 3): 1. Naskenujte QR kéd pro stazeni aplikace ,LotusLamp X",
2.Po dspééném stazeni aplikace zapnéte funkci Bluetooth v telefonu, poté pFipnjte RGB
lano a otevFete aplikaci. Aplikace se autamatlcky spéruje s produktem a pute muzete
ovladat svétlo. Vtelefnnech Android zapnéte funkci polohy a puvulte 0pravnen|

Zafizeni se nemize pripojit: 1. anntrulu]te zdaje pruduktspravne napéjen. 2. Zda je Blu-
etooth v mobilnim telefonu zapnuty. 3. Pokud jsou pfipojeny jiné mobilni telefony - odpojte
je. BT 4.0 podporuje pouze ovladani typu jeden k mnoha, nepodporuje ovladani typu mnoho
k mnoha. 4. Pokud je zafizeni Bluetooth pfipojeno v nastaveni telefonu - pokud je pfipo-
jeno, odpojte se, ukoncete aplikaci na pozadi a znovu ji oteviete, aplikace automaticky
prejde k pripojeni. 5. Normélni provoz nebo nemoznost pripojeni - prosim zavrete aplikaci
spusténou na pozadi a znovu ji otevFete. 6. Ukoncete pozadi aplikace, restartujte telefon,
dobijte osvétlen - restartujte software aplikace a navazte pripojeni.

[03] FLINKCEVAPLIKAEI

(A) Prlpujenl zarlzenl (V|z snlmek nhrazuvky nastr. b) 1 Seznam zafizen, zubrazu]e
hledané zafizeni, zafizeni mohou byt zvyraznena pfi pfipojent. 2. Stav pnpn]enl Kliknutim
pripojite/odpojite zafizeni. 3. Tlacitko vypinace svétla, ve stavu pfipojeni Kliknutim



zapnetelvypnete svétlo. 4. Tlacitko nastaveni, kliknutim prejdete na stranku nastaveni.
5. Prepnutl rezlmu znbrazem seznamu zafizeni. 6. Pfidat polozku zafizeni/skupiny/
virtualniho zafizeni.

(B) Nastaveni barev (viz snimky obrazovky na str. 5): 1. Stav pfipojeni zafizeni, véetné
zadné pripojeni | prazdné (pfedstavuje pipojeni). 2. Paleta barev, slouzi ke zméné barvy
zafizeni. 3. Hodnota barvy RGB, kliknutim miZete nastavit hodnotu barvy RGB pro pre-
snéji vyber barvy. 4. PFizplisobte barvu pro uloZeni oblibené. Po vybéru pFesuiite paletu
barev vySe. Dlouhym stisknutim miZete odstranit. 5. Nastaveni jasu, presunutim mizete
nastavit jas zarizeni. 6. Pfepinac, slouzi k zapnuti/vypnuti svétel.

(C) Reakce na zvuk (viz snimek obrazovky na str. 6): 1. MozZnosti rytmu, kliknéte/pfesuiite
pro zapnuti. 2. Nastaveni citlivosti, vztahuje se k citlivosti rozpoznévani vngjsich zvuka. 3.
Styl rytmu, kliknéte e pro prepnutl

(D) Nastaveni rezimi (viz snlmekahrazuvky nastr.7): 1. Seznam rezimi, presunte pro
prepnuti. 2. Nastavenlrychlnstl presunutim mizete nastavit rychlost zmény rezimu. 3.
Nastaveni jasu, pFesunutim miiZete nastavit jas svétla.

(E) Nastaveni scén (viz snimek obrazovky na str. 8): 1. Seznam scén, kliknéte pro prepnuti.
(F) Plén (viz snimek obrazovky na str. 9): 1. Pfepinat. 2. Vyhér ¢asu. 3. Opakovat, miizete
nastavit libovolny den od pondéli do nedéle, podporuje vicenésobny vybér.

(6) Nastaveni aplikace a personalizace (viz snimek obrazovky na str. 11): 1. Zméfite ikonu
anazev zafizeni. 2. ytvarejte skupiny, podobné typy zafizeni podporuji vytvareni skupin,
coz vam umoZfiuje ovladat vice zaFizeni soucasné. 3. Styl menu, miZete zménit styl
strénky. 4. Pofadi Fadku lze upravit, kdyZ barva zafizeni neodpovida nastavené barvé.

5. Nastaveni boddi, pro nastaveni poctu bod na svételném pésu. 6. Rezim skladani, pro
dynamicky rezim k dosazeni efektu skladaného zobrazeni. 7. Znovu spérovat hostitele,
Kliknutim automaticky znovu sparujete hostitele. 8. Zamknout adresu hostitele, kliknutim
zamknete adresu hostitele, hostitel znovu prepne nebo provede jiné operace a poté
nésleduje hostitele. 9. Smazat zafizeni a odebrat jej z mého seznamu zafizeni.

(H) Pokroild nastaveni (viz snimek obrazovky na str. 11): 1. Automaticky pridavat zafizeni.
Po zaskrtnuti aplikace automaticky vyhleda zafizeni v okoli a pfida je do mého seznamu
zafizeni. 2. PFipnjem’. Automatické pFipnjem’: Po zaskrtnuti se automaticky pfipoji k mému
seznamu zarlzenl Pamét pnpu]em Po zaskrtnuti se autnmannky pripoji napasledy
prlpujene zafizeni. Runi pfipojeni: Po zaskrtnuti musite ruéné kliknout na prlslusne
zafizeni, abyste jej pripojili. 3. Dalsi. Zménit pozadi: Mizete prizpisobit puzadlapllkace
Vicejazycné: Miizete prepnout na jazyk aplikace, ve vychuzlm nastaveni podle systému
telefonu. Sdilet aplikaci: Stahnéte si QR kod pro stejnou sérii aplikaci. Nahlasit problémy:
Problémy lze nahlésit e-mailem. Informace: Uvod do verze aplikace.

[SK] RGB LED LANO.

[07) DIALKOVY OVLADAC (pozri obrézok na str. 2): (1) ONJOFF. (2) Automaticky rezim. (3) Jas
+[-. (&) Jedna farba. (5) Rezimy +/-. (6) Hudobné rezimy +/-. (7) Rychlost +/-. (8) Auto OFF
1/2/4h. (9) Hudobné rezimy.

[02] APLIKACIA (QR kéd na str. 3): 1. Naskenujte QR kdd na stiahnutie aplikécie ,LotusLamp
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X".2. Po Gspesnom stiahnuti aplikacie zapnite funkciu Bluetooth v telefane, potom pripojte
RGB lano a otvorte aplikaciu. Apllkama sa automaticky spéruje s produktom a potom
mozete ovladat svetlo. V telefénoch Android zapnlte funkciu palnhy a puvulle povolenia.
Zariadenie sa nemdze pripojit: 1. Sknntrnlu]te Cije prudukt sprévne napajany. 2. Ci je Blu-
etooth v mobilnom telefdne zapnuty. 3. Ak sii pripojené iné mobilné telefany - odpojte ich.
BT 4.0 podporuje iba ovladanie typu jeden k mnohym, nepodporuje ovladanie typu mnoho k
mnohym. 4. Ak je zariadenie Bluetooth pripojené v nastaveniach telefdnu - ak je pripojené,
odpojte sa, ukonCite aplikaciu na pozadi a znova ju otvorte, aplikécia automaticky prejde k
pripojeniu. 5. Normélna prevadzka alebo nemoznost pripojenia - prosim zatvorte aplikéciu
spustend na pozadi a znova ju otvorte. 6. Ukonéite pozadie aplikacie, restartujte telefdn,
dobite osvetlenie - restartujte softvér aplikacie a nadviazte pripojenie.
[03] FUNKCIE V APLIKACII:
(A) Pripojenie zariadenia (pozri snimku 0hrazuvky nastr. 4):1. Zuznam zariadeni, zubrazuje
hladané zariadenie, zariadenia mazu byt zvyraznené prl pnpu]enl 2. Stav pripojenia,
Kliknutim pripojite/odpojite zariadenie. 3. Tlacidlo vypinaca svetla, v stave pripojenia
Kliknutim zapnete/vypnete svetlo. 4. Tlacidlo nastaveni, kliknutim prejdete na strénku na-
staveni. 5. Prepnutie rezimu zobrazenia zoznamu zariadeni. 6. Pridat polozku zariadenia/
skupiny/virtualneho zariadenia.
(B) Nastavenia farieb (pozri snimky obrazovky na str. 5): 1. Stav pripojenia zariadenia,
vratane Ziadne pripojenie [ prézdne (predstavuje pripojenie). 2. Paleta farieb, slizi na
zmenu farby zariadenia. 3. Hodnota farby RGB, kliknutim moZete nastavit hodnotu farby
RGB na presnejsi vyber farby. 4. Prispdsobte farbu na uloZenie oblibenej. Po vybere
presuiite paletu farieb vyssie. Dlhym stlacenim mdzZete odstrénit. 5. Nastavenie jasu,
presunutim mdZete nastavif jas zariadenia. 6. Prepinac, slizi na zapnutie/vypnutie svetiel.
(C) Reakcia na zvuk (pozri snimku obrazovky na str. 6): 1. Moznosti rytmu, Kliknite/presufite
pre zapnutie. 2. Nastavenie citlivosti, vztahuje sa na citlivost rozpoznavania vonkajsich
zvukov. 3. Stylrytmu Kliknite pre prepnutie.
(D) Nastavenia rezimov (pozri snimku ubrazovky nastr.7):1. Zoznam rezimov, presunte pre
prepnutie. 2. Nastavenie rychlosti, presunutim mazete nastavit rychlost zmeny rezimu. 3.
Nastavenie jasu, presunutim mzete nastavit jas svetla.
(E) Nastavenia scén (pozri snimku obrazovky na str. 8): 1. Zoznam scén, kliknite pre
prepnutie.
(F) PLén (pozri snimku obrazovky na str. 9): 1. Prepinat. 2. Vyber Gasu. 3. Opakovat, moZete
nastavif (ubovolny defl od pondelka do nedele, podporuje viacnasobny vyber.
6) ia aplikacie a per izacia (pozri snimku obrazovky na str. 11): 1. Zmefite
ikonu a nazov zarladema 2. Vytvara]te skupiny, podobné typy zarladem pudpuruju vy-
tvaranie skupin, ¢o vam umoziuje ovladat viacero zariadeni sicasne. 3. Styl menu, mozete
zmenit $tyl stranky. 4. Poradie riadkov moZno upravit, ked farba zariadenia nezodpoveda
j farbe. 5. N ie bodov, na ie poctu bodov na svetelnom pése. 6.
Rezim skladania, pre dynamicky rezim na dosi ie efektu skladaného zobrazenia. 7.
Inova sparovat hostitela, kliknutim automaticky znova sparujete hostitela. 8. Zamknut
adresu hustltela Kliknutim zamknete adresu hostitela, hostitel znova prepne alebo
vykond iné operdcie a potom nasleduje hostitela. 9. 0dstranit zariadenie a odstrénit ho z
majho zoznamu zariadeni.




(H) Rozsirené nastavenia (pozri snimku obrazovky na str. 11): 1. Automaticky pridavat
zariadenia. Po zakrtnuti aplikécia automaticky vyhlada zariadenia v okoli a pridé ich

do mdjho zoznamu zariadenl’. 2. Pripojenie. Automatické pripujenie: Po zaskrtnuti sa
automaticky prlpujl k mdjmu zoznamu zariadeni. Pamat pripojenia: Po zadkrtnuti sa
autnmatlcky pripoji naposledy pripojené zariadenie. Rucné pripojenie: Po zaskrtnuti
musite ruéne kliknit na prislusné zariadenie, aby ste ho pripojili. 3. DalSie. Zmenit pozadie:
Mbdzete prispdsobit puzadle apllkacm Vlaclazycne Mozete prepnut na jazyk aplikdcie,

v predvulenum nastaveni podla systému telefénu. Zdielat apllkacm Stiahnite si QR kod
pre rovnaki serlu aplikdcii. Nahlasit problémy: Problémy mozno nahlsit e-mailom.
Informécie: Uvod do verzie aplikécie.

[HU] RGB LED KOTEL.

[07) TAVIRANYITO (Lésd a 2. oldali abrat): (1) ON/OFF. (2) Automatikus mdd. (3) Fényerd +/-.
(4) Egyetlen szin. (5) Mddok +/-. (6) Zenei mddok +/-. (7) Sebesség +/-. (8) Auto OFF 1/2/&h.
(9) Zenei madok.
[[IZ] ALKALMAZAS ([1R kod a 3. oldalon): 1 Olvassa be a QR-kédot a ,LotusLamp X"

. Az alkalmazés sikeres letéltése utén kapcsnl]a bea
Bluetooth-funkcidt a telefonjan, majd csatlakoztassa az RGB kitelet és nylssa meg az
alkalmazast. Az alkalmazas automatikusan parosodik a termékkel, és ezutdn vezerelheh
a fényt. Android pesolja be a helymeghataroza funkcidt és eng e
az engedélyeket.
Az eszkdz nem tud csatlakozni: 1. Ellendrizze, hogy a termék megfelelden van-e
dramellatva. 2. Hogy a mobiltelefon Bluetooth-ja be van-e kapcsolva. 3. Ha mas
mobiltelefonok vannak csatlakoztatva - vélassza le Gket. BT 4.0 csak egy-tabb tipusi
vezérlést tamogat, nem tamngatja a tibb-tdbb tipusi vezérlést. 4. Ha a Bluetooth-eszkiz
csatlakoztatva van a telefon beéllitésaiban - ha csatlaknztatva van, valassza le, lep;en k|
az alkalmazashdl a hattérben és nyissa meg ijra, az alkalmaza: p
a csatlakozashoz. 5. Normél miikidés vagy a csatlakozés képtelensége - kérjiik, zérja be
a hattérben futd alkalmazast és nyissa meg Gjra. 6. Lépjen ki az alkalmazés hatterébil,
inditsa ujra a telefont, tiltse fel a vilagitast - inditsa Ujra az alkalmazds szoftverét és
hozza létre a kapcsolatot.
[03] FUNKCIGK AZ ALKALMAZASBAN:
(A) Eszkiz csatlakoztatdsa (lasd a 4. oldali képernydképet): 1. Eszkdzlista, megjeleniti a
keresett eszKizt, az eszkizik kiemelve lehetnek csatlakoztatva. 2. Kapesolat allapota,
kattintson az eszkiz csatlakoztatasahoz/levalasztasahoz. 3. Fénykapcsnlﬁ gomb, csatla-
koztatott dllapothan kattintson a fény be-/kikapcsolsahoz. 4. Beallitas gomb, kattintson
a bedllitasi oldalra vald ugrashuz 5. Az eszkozlista meg]elemtem médjanak véltsa. 6.
Adjon hozzd eszkiz/csoport/virtualis eszkiz bejegy
(B) Szinbeallitasok (lasd az 5. oldali képernydkepeket): 1. Eszkiz kapcsolati allapota,
beleértve nincs kapcsnlat/ures (kapcsulatnt]elent) 2 Szmpalena az eszkiz szinének
megvaltuztatasara szolgal. 3. RGB szinérték, kattintassal bealllthat]a az RGB szmerteket
a szin pontosabb kivélasztasahoz. 4. Testr jaaszint ked
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Kivalasztas utdn mozgassa a fenti szinpalettat. Hossz( nyomassal tordlheti. 5. Fényerd
bedllitdsa, mozgatéssal bedllithatja az eszkiz fényerejét. 6. Kapesold, a lémpk be-/
kikapcsolasara szolgél.

(C) Hangreakcid (Lasd a 6. oldali képernydkeépet): 1. Ritmusheallitasok, kattintson/moz-
gassa az engedélyezéshez. 2. Erzékenység beallitasa, a kiilsd hangok felismerésére vald
érzékenységre vonatkozik. 3. Ritmusstilus, kattintson a valtashoz.

(D) Médbedllitdsok (lasd a 7. oldali képernyﬁképet): 1. Mddlista, mozgassa a valtashoz.

2. Sebesség bedllitasa, mozgatéssal beallithatja a médvaltas sebességét. 3. Fényerd
beallitdsa, mozgatassal beallithatja a fény fényerejét.

(E) Jelenetbeallitasok (lasd a 8. oldali képernydképet): 1. Jelenetlista, kattintson a
valtashoz.

(F) Utemezés (l&sd a 9. oldali kepernyakepe() 1 Kapcsnln 2.|ddvalasztas. 3. Ismétlés,
beéllithat barmely napot hétfdtcl vasarnapig, tamogatja a tébbszérds kijeldlést

(6) Alkalmazasbeallitasok és személyre szabs (lasd a 11. oldali képernytkép
Mddositsa az eszkiz ikonjat és nevét. 2. Csoportok létrehozésa, hasonld tipusi esz
tamogatjak a csoportok létrehozdsat, ami lehetdvé teszi tibb eszkiz egyidejii vezérlését.
3. Menilstilus, megvaltoztathatja az oldal stilusat. 4. A sorok sorrendje mddosithata,

ha az eszkiz szine nem egyezik a bedllitott szinnel. 5. Pontbeallitas, a fénycsikon lévé
pontok szdmanak beéllitasahoz. 6. Hajtogatdsi mdd, a dinamikus mddhoz a hajtogatott
megjelenitési effekt eléréséhez. 7. A gazdagép tjrapérositasa, kattintson a gazdagép
autnmatlkus quaparasnasahnz 8. A gazdagep cimének zaroldsa, kanlmsnn agazdagép

,a gazdagép ljra vélt vagy mas miiveleteket hajt végre, majd kiveti a
e az eszkozt és tavolitsa el az eszkizlistambol.

(H) Specidlis beallitasok (lasd a 11. oldali képernybképet): 1. Eszkizik automatikus
hozzdadésa. Ha be van jellve, az alkalmazas automatikusan megkeresi a kizeli
eszkiziket és hozzdadja ket az eszkizlistdmhoz. 2. Kapcsnlat Automatikus kapcsalat

Ha be van jeldlve, ik csatlakozik az eszkdzli K lat memaria:

Ha be van jelélve, az utoljara csatlakoztatott eszkiz aummankusan csatlakuuk

Kézi kapcsolat: Ha be van jeldlve, manudlisan kell kattintania a megfeleld eszkozre a
csatlakoztatashoz. 3. Egyéb. Hattér mddositsa: Testreszabhatja az alkalmazés hatterét.
Tébbnyelvii: Valthat az alkalmazds nyelvére, alapértelmezés szerint a telefon rendszere
szerint. Alkalmazds megosztésa: Téltse le a R-kddot ugyanahhoz az alkalmazassoroza-
thoz. Problémaék jelentése: A problémak e-mailben jelenthettk. Informécié: Bevezetés az
alkalmazas verzidjaba.

[RO] FUNIE LED RGB.

[01) TELECOMANDA (vezi figura de la pagina 2): (1) ONJOFF. (2) Mod autnmat (3) Luminozitate
+[-. (&) Culoare unica. (5) Moduri +/-. (6) Moduri muzicale +/-. (7) Vitezé +/-. (8) Auto OFF
1/2/&h. (9) Moduri muzicale.

[02] APLICATIE (cod QR la pagina 3): 1. Scanati codul QR pentru a descarca aplicatia ,Lotus-
Lamp X". 2. Dupa descarcarea cu succes a aplicatiei, activati functia Bluetooth pe telefon,
apoi conectati funia RGB si deschideti aplicatia. Aplicatia se va imperechea automat

cu produsul, iar apoi puteti controla lumina. Pe telefoanele Android, activati functia de



localizare si permiteti permisiunile.

Dispozitivul nu se poate conecta: 1. Verificati dacd produsul este alimentat corect. 2. Daca
Bluetooth-ul telefonului mobil este activat. 3. Daca alte telefoane mobile sunt conectate -
deconectati-le. BT 4.0 acceptd doar control de tip unu-la-multi, nu accepta control de tip
multi-la-multi. 4. Daca dispozitivul Bluetooth este conectat in setarile telefonului - daca
este conectat, deconectati-|, iesiti din aplicatie in fundal si deschideti-o din nou, aplicatia
va continua automat s se conecteze. 5. Functionare normald sau imposibilitatea de a

va conecta - va rugdm sa inchideti aplicatia care ruleaza in fundal si sa o deschideti din
nou. 6. lesiti din fundalul aplicatiei, reporniti telefonul, reincércati iluminarea - reporniti
software-ul aplicatiei si stabiliti conexiunea.

[03] FUNCTIIIN APLICATIE:

(A) Conectarea dlspnzmvulul (vezi captura de ecran de a pagina 4): 1. Lista dispozitivelor,
afiseaza dispozitivul cautat, dispozitivele pot fi evidentiate cand sunt conectate. 2. Starea
conexiunii, faceti clic pentru a conecta/deconecta dispozitivul. 3. Butonul intrerupétor

de lumind, in starea conectata, faceti clic pentru a aprinde/stinge lumina. 4. Butonul de
setari, faceti clic pentru a merge la pagina de setari. 5. Comutarea modului de afisare a
listei de dispozitive. 6. Adaugati o intrare de dispozitiv/grup/dispozitiv virtual.

(B) Setari de culori (vezi capturile de ecran de la pagina 5): 1. Starea conexiunii dispo-
zitivului, inclusiv fard conexiune [ gol (reprezinta conexiune). 2. Paleta de culori, este
folositd pentru a schimba culoarea dispozitivului. 3. Valoarea culorii RGB, clicurile permit
setarea valorii culorii RGB pentru a selecta culaarea mai precis. 4. Personalizati culoarea
pentru a salva preferinta. Dupd selectare, mu aleta de culori de mai sus. 0 apasare
lungd permite stergerea. 5. Reglarea luminozitatii, mutarea permite setarea luminozitatii
dispozitivului. 6. intrerupator, este folosit pentru a aprinde/stinge luminile.

(C) Reactie la sunet (vezi captura de ecran de a pagina 6): 1. Optiuni de ritm, faceti clic/
mutati pentru a activa. 2. Reglarea sensibilitatii, se referd la sensibilitatea de recuno-
astere a sunetelor externe. 3. Stil de ritm, faceti clic pentru a comuta.

(D) Setari de moduri (vezi captura de ecran de la pagina 7): 1. Lista de moduri, mutati pen-
tru a comuta. 2. Reglarea vitezei, mutarea permite setarea vitezei de schimbare a modului.
3.Reglarea luminozitatii, mutarea permite setarea luminozitatii luminii.

(E) Setdri de scene (vezi captura de ecran de la pagina 8): 1. Lista de scene, faceti clic
pentru a comuta.

(F) Programare (vezi captura de ecran de la pagina 9): 1. Intrerupétor. 2. Selectarea orei. 3.
Repetare, puteti seta orice zi de luni pana duminicd, acceptd selectie multipla.

(G) Setdri aplicatie si personalizare (vezi captura de ecran de la pagina 11): 1. Schimbati
pictograma si numele dispozitivului. 2. Creati grupuri, tipurile similare de dispozitive
acceptd crearea de grupuri, ceea ce va permite sd controlati mai multe dispozitive
simultan. 3. Stil de meniu, puteti schimba stilul paginii. 4. Ordinea liniilor poate fi ajustata
cand culoarea dispozitivului nu corespunde culorii setate. 5. Setarea punctelor, pentru
aseta numarul de puncte de pe banda de lumind. 6. Mod de pliere, pentru modul dinamic
pentru a obtine efectul de afisare pliata. 7. Reimperecheati gazda, faceti clic pentru a
reimperechea automat gazda. 8. Blocati adresa gazdei, faceti clic pentru a bloca adresa
gazdei, gazda va comuta din nou sau va efectua alte operatiuni si apoi va urma gazda. 9.
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Stergeti dispozitivul si eliminati-L din lista mea de disp

(H) Setéri avansate (vezi l:aptura de ecran de la pagina 11) 1 Adaugan automat dlspnzmve
Cand este bifat, aplicatia va cduta automat dispozitivele din apropiere si le va adauga in
lista mea de dispozitive. 2. Conexiune. Conexiune automata: Cand este bifat, se va conecta
automat la lista mea de dispozitive. Memorie de conexiune: Cand este bifat, ultimul
dispozitiv conectat va fi conectat automat. Conexiune manuala: Cand este bifat, trebuie sd
faceti clic manual pe dispozitivul corespunzator pentru a-1 conecta. 3. Altele. Schimbati
fundalul: Puteti personaliza fundalul aplicatiei. Multilingv: Puteti comuta la limba
aplicatiei, implicit in functie de sistemul telefonului. Partajati aplicatia: Descarcati codul
QR pentru aceeasi serie de aplicatii. Raportati probleme: Problemele pot fi raportate prin
e-mail. Informatii: Introducere in versiunea aplicatiei.

[6R] EXOINI LED RGB.

[01] THAEXEIPIZTHPIO (BX. ewdva otn aehida 2): (1) ON/OFF. (2) Avtdpatn Aettoupyia. (3)
Oartewvotnta+/-. (4) Movayppo. (5) I\mnupvlsc +-.(6) I\slmupvl’ac HoUoIKAG +/-. (7)
Tayutnta +/-. (8) Auto OFF 1/2/4h. (9) Aettoupyieg povatkic.

[02] EGAPMOTH (kwdikéc QR otn oehida 3): 1. Zapwate tov Kwdiko OR yia va katePdoete
v edappoyn LotusLamp X". 2. Adov katePaoete pe emttuyia v :d)upuuvr'],
cvspvnnmr’]m m )\mnupviu Bluetooth oto tnAédwva oag, otn uuvexsm ouvdEoTe 10
nxmvn RGB Kat avoifte wmv ed)upuuvn Hedappoyn Ba ouvieBel autopata pe 1o npalnv
Karotn uuvexetu unupms va eAchm 10 pwc. Te tnAépwva Android, evepyonouiote T
Aettoupyia tomoBesiac katempéyte ta dikaudpara.

H ouokeur dev popet va ouveBe: 1. E)\st!a av 10 Tpoidv (pumuﬁumml 0wotd. 2.

Av 1o Bluetooth tou kivntou tnAed@vou elvat evepyomotnpévo. 3. Av dAAa Kwvnta
m)\é:bmvu slvatouvdedepéva - urmuuvﬁérne 10.BT4.0 unnutnpi(sl uévo éAeyyo njnnu
£va-Tpog- nnMu dev \muampllel ehvxn TUToU ToAG-Ttpog- nnMu 4. Avn ouokeun
Bluetooth eivat uuvﬁcﬁsusvn oTg p\lﬂulUEll: o m)\wwvuu av etvat guvdedepévn,
anoguvatote TV, Byeite and v epappoyn 010 Tapaokivio kat avoiEre Ty Eavd, n
edappoyn Ba npnxmpr’]usl autopata otn uuvﬁsun 5. Kavovikn Aewtoupyia i nﬁuvuuiu
oUveang - napakahoUiue KAEOTE TNV epapuoyn mou eKteAe{tal 0o apagkiivio Kat
avoifte v Eava. 6. vae and 1o nupuuknvm wme EWupuavﬂc, EMAVEKKIVAOTE T0
AEGGVO, ETAVAGOPTITTE TOV YUTIONS - ENAVEKKIVITTE T0 AOYLOWIKO TG EGUPROYAC KAt
Bnuoupynote t ovvaeon.

[03] AEITOYPTIET STHN EOAPMOTH:

(A) 2Uvdean ouokeuric (BA. ottypidtumo 0Bdvng atn oehida 4): 1. Aiota cuokeuwy,
endaviZe tn ouokeun mov avantiBnke, oL GUOKEUES prtopouv va emanpavBolv dtav
eivat ouvedepévec. 2. Katdotaon oivdeonc, Kavie KA yia oUvdeon/anootvieon

¢ ovokeung. 3. Koupni Slakdntn dwtog, oe ouvdedepévn Kataotaon, KAvie KAK

yia evepyoroinon/anevepyonoinon tou pwtoc. 4. Koupri puBpioewy, KAvie KAK yia
usu’l[}unn otn oehida puHu(usmv 5. ANy tne Aewtoupylag epddviang Inc)\iamc
auokeudv. 8. TpooBrikn Kataxwpiong suokeuic/ouddac/ewovikig ouokeufic.

(8) PUﬂuvalC Ypopatwv (BA. otypdtuna 08ovng urn Us)\lﬁuﬁ) 1. Katdotaon ouvdeong
oUOKEUNG, oupTep apBavopévng tng un oUvaeong | kevig (avumpoownevet auvieon).



2.Makéta xpuunmv Xpnmuanmmm yamy nMuvn ou Xpmuumc me GUOKEUAC.
3. T xpmuumc RGB, Kuvavml: KALK unapme va npmm wmvupd xpmuumc RGB
yia va em\EEete 1o xpwpa we peyakitepn apipea. 4. Mposappdote 10 xpopa yia va
anoBnKeVoETE 10 ayannpévo oag. Adou emAEEETE, HETAKIVATTE TNV TAAETA XPWHATGY
nupnm’lvu To nnpmsmuévu namua oag smtps’nm va ﬁmypﬂmm 5. PUBjion
dutevdTntac, n petakivon oag EmIpETlelVﬂupluEIE ™ dutewstnTa g ouokevic. 6.
Awkémng, xp {ratywa my evepy vepyomoinan 1wy gutav.
(E) Avnﬁpuun atov o (BA. anvumwnu 080vng otn oehida 6): 1. Emhoyég puﬂuuu
KavTE KAK/RETaKIVAOTE yia evepyomoinon. 2. PUBjuion evaioBnotac, avadepetatotny
evawoBnoia avayvoplong eEateptkav nYwv. 3. TTuk puBuoy, KAvie KWK yia aAAayf.
() PuBuinslc )\mnupvlz{w (B)\ uuvuuinmn 08dvng ot ns)\iﬁu 7. I\(um )\elmupvulw
uetakwviote yia akhayn. 2. PiBjuon taxdtnac, n wetakivion oag emipénel va opioete
mv quumm uMuvn: )\muupvmc 3. PUBpwon putewvoTnTac, n HETaKivnon oag
EMUPENEL VA 0pIOETE T QUTEWVOTNT T0U PuThC.
(E) PuBpioetc oknvav (BA. attypidtumo 08ovng otn oehida 8): 1. Aiota oknvav, Kavie
KAk yla uMuvn
(F) Xpovodidypapua (BA. ottypdtumo 08dvng otn aehida 9): 1. Awakdmng. 2. Enikoyn
wpac. 3. EnavaAnyn, uropelte va opioete omotadinote nuépa and Aeutépa éwg Kuplakn,
umootnpiZet moANamAR emhoy.
(6) PuBpioeic epappoync kat eEatopikevan (BX. ortypdtumno 08dvng otn oehida 11):1.
ANNGETE T0 £1KOVIDLO KAL TO 0VORA TNC GUOKEUNC. 2. ANpoupynaTe 0UAdEC, Mapopotol
ot nuuxeudsv ununmpi(uuv m ﬁnumupvl’u uuéﬁmv TIOV 00G EMUTPETELVE e}\évxm
ToANEC auuksusc mumxpnvu 3. tul pevou, unnpmc va nMuEm T00TUA me oehidac.
4. Hoetpd 1w ypaundv umopei va npooappootel 6av 1o ypidua g ouokevric dev
Taptalet pe 1o kaBoplopévo Xpapa. 5. PUBLon onpeiwy, ya va opioete Tov apBud v
onpeiwv otn Awpida putéc. 6. Aettoupyia avadinhwong, yia t duvapi Aetoupyia
yia va enutevyBei 1o edé avadimhwpévng epdavionc. 7. Enavasivicon tou Keviptkoy
UToAOYL0TA, KAVTE KAIK yLa QUT6patn enavaoyviean Tou Kevipikou uohoyLotn. 8.
K\eldwpa tng SievBuvang tou Kevipikoy unu)\uvlutri, KavTe KAWK yia KAeldwpa tng
dlevBuvong tou stxpu(m': urohoytoti, o KEVIleDC unn)\nymnc Ba uMﬁEcl Eavan Ba
ektehéoeL AANEC )\eunupvlac Kaot nuvsxslu Hu akohouBAoet oV strpu{n uoAoyLoth.
9. Muaypdyte tn ouokeur Kot agaipéote TV and t Aiota OUTKEUGY Lov.
(H) Nponypéveg puBpioeig (BX. otypidtumo 08dvng otn oehida 11): 1. Autdpatn mpooBikn
guokevov. 0tav eivatemAeypévo, n epappoyr Ba avalntioel autépata Koviveg
ouokevéc kat Ba tig mpooBésel atn Aiota cuokevav pou. 2. Xivdean. Avtopatn ouvdeon:
‘Otav etvatemuheypévo, Ba ouvieBel avtdpata otn Aiota suokevav pou. Mvijun olvaeonc:
‘Otav etvatemiheypévo, n tehevtaia ouviedepévn ouakeun Ba ouvdeBel avtopata.
Xetpoktvntn ouveon: 0tav elvat emAeyuévo, TPETEL va KAVETE KALK XELPOKIVATA
otV KatdAAnAn ouokev yia va t ouvéoete. 3. Ao, ANayn doviou: Mropeite
va iposappéoete to Govio e epappoync. NohiyAwooo: Mropeite va aANakete atn
v)\l(!aau me e:bupuavﬁc, ang npusm)\nvr'] oUPGWVE E TO m'mmuu 0u m)\sd)lhvnu Kown
xprion s¢upuuvl'lc Kmspuutc v KmﬁlKu QR ywa v {fa aetpu £hapUoyOYV. Avumupu
mipopAnpat@yv: Ta tpoPAipata unupuuv vaavadepBolv péow e-mail. Mnpodopies:
Ewaywyn otnv ékdoon tng epappoync.
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[MK] RGB LED JAXE.

[01] LANIEYMHCKM YNIPABYBAY (suam cnuka Ha cTpanuuya 2): (1) ON/OFF. (2) AsTomatcku
pexum. (3) Ocetnenoct +/-. (4) Eauneuna 6oja. (5) Pexxumn +/-. (6) Myauukm pexcumn +/-. (7)
Bpauna +/-. (8) Auto OFF 1/2/4h. (9) Myauuu pexumu.

[02] ANNUKALIMJA (OR ko Ha cTpanmua 3): 1. Ckenupajre ro QR KofoT 3a Aa ja npesemere
annukaumjara LotusLamp X”. 2. 0Tkako ycnewwo Ke ja npeaemere annukauyujata, Bknyuere
ja dynkuujata Bluetooth va enechorot, notoa nosp3ere ro RGB jaxeto u oTBopere ja
annukaumjata. AnnuKauujata aBToMaTCKM Ke Ce Cnapy co NPOM3BOA0T, @ N0T0a MOXeETe

1a ja KowTponupare ceetnunata. Ha Teneconn co Android, Bknyuere ja thyHkuujata 3a
NOKaLKja 4 A03BONETE A03BONK.

VYpepor He Moxe fia ce nosp3e: 1. llpoBepeTe Aan Npou3Bo0T € NPABUAHO HaNojyBaH. 2.
[Nlanu Bluetooth Ha MoGunHuoT Tenedion e BKNyyeH. 3. Ako Apyru MoGunkM Tenedonm ce
noBp3anu - ucknyyere ru. BT 4.0 nogapxysa caMo KOHTPONa Of, THN IEH-KOH-MHOTY, He
NoAApPXKYBa KOHTPONE O/ TN MHOTY-KOK-MHory. 4. Ako Bluetooth ypegor e nospsan o
N0CTaBKUTE HA TENed)OHOT - aKo & NOBP3aH, UCKNYYeTe ro, H3ne3erte 0 aNNuKauujaTa

BO 1033j3MHA W OTBOPETE ja NOBTOPHO, ANNUKALKjaTa aBTOMATCKH KE NPOKOMXH Aa Ce
noBp3ysa. 5. patoTa unu 3a noBpay - Be MONUME 3aTBOpeTE

ja annukauujara wro paGoTv Bo no3afuHa M 0TBOpeTe ja NoBTOPHO. 6. Uanesete o
N03ajMHaTa Ha anKaLKjaTa, PeCTapTHpajTe ro TenedioHoT, HaNoNHeTe ro 0CBETNYBAKETO
- pecTapTupajTe ro cohTBEPOT Ha aNNUKALMjaTa W BOCTIOCTABETE BPCKA.

[03] OYHKLIMM BO ANIMKALLUJATA:

(A) NoBp3yBatbe Ha ypen (BUAK CMKA O EKPAHOT Ha CTPaHMua 4): 1. liucTa wa ypean, ro
npUKaxyBsa npeGapyBaHuoT ypes, ypeauTe MoXe a GUAAT 03HAUEHI KOra Ce NOBP3IaHHK.
2.Craryc Ha noBp3yBatbe, KNMKHeTe 3a Aa ro nosp3ete/ucknyuute ypepor. 3. Konue 3a
NPeKMHYBaY Ha CBRTNMHa, BO NOBP3aHa COCTOj6a, KNUKHETe 3a fa ja BKyuuTe/ucKnyuuTe
cBeTnuKaTa. 4. Konye 3a nocTaBKM, KNMKKETE 33 1a OTHAETE KA CTPAKMUIATA 33 NOCTaBKM. 5.
Mpedpnatbe Ha PeXMMOT Ha NPUKaXyBatbe Ha nucTaTa Ha ypeau. 6. flonaje 3anuc 3a ypea/
rpyna/supryene ypea.

(B) MNocrasku 3a Gou (BUAK CAKMKY O, BKPaHOT Ha CTpakuya 5): 1. Cratyc wa nospaysakwe

Ha ypejoT, BKNyuyBajKi Hema noBpaysatbe [ npaso (TpeTcTasysa nospaysatwe). 2.

Manera Ha Gou, ce KopucTy 3a npomea Ha Gojata Ha ypepor. 3. RGB BpeaHocT Ha Goja,
KNUKHYBaHETO BY 0B03MOXYBA fia ja nocTasuTe RGB BpeHocTa Ha GojaTa 3a nonpewusuo
u3bupawe Ha Gojata. 4. Mpunaroperte Goja 3a i ja 3auysate Bawara oMunena. flo usbopor,
noMecTeTe ja nanerara xa Gou norope. [lonroTo NPUTUCKaKE BU 0BO3MOXYBA fla 3GpHLETE.
5. lpunarofiyBate Ha 0CBETNEHOCTA, NOMECTYBAKETO BA DBO3MOXYBA A1 ja NOCTaBUTE
0CBETNEHOCTA Ha YPeoT. 6. lIPeKuHyBaY, Ce KOPUCTH 3a BKNYyBate[HCKNyuyBatbe Ha
cBernara.

(C) Peakuuja Ha 3BYK (BUAM CRUKE 04 BKPAHOT Ha CTPaHULa 6): 1. Onuwum 3a putam,
KNWKHeTe/nomecTeTe 3a 4a 0B03MOXHTe. 2. [IpUNaroyBate Ha YyBCTBUTENHOCTA, CE
0/IHECYBA Ha YYBCTBUTENHOCTA 33 NPEN03HABAkE HA HABOPEIWHH 3BYLM. 3. CTUN Ha pUTaM,
KIMKHETE 33 1a o CMeHuTe.

(D) MocTasKy 3a pexxumu (BUAK CTIUKA OJ BKPAHOT Ha CTpakuua 7): 1. TucTa Ha pexumi,




noMecTeTe 3a A ro cMenuTe. 2. punaroaysate Ha GpauHara, noMECTyBawETO BH
0BO3MOXYBA 12 ja N0CTaBHTE 6p3uHaTa Ha NpoMeHa Ha pexumor. 3. lpunarofysate

Ha 0CBET/EHOCTA, NOMECTYBAETO BY 0BO3MOXYBA A ja NOCTABUTE OCBETNEHOCTA HA
CBETNMHATA.

(E) Mocrasku 3a cuewy (BUGK CNUKa O BKPAHOT Ha CTpaHMLa 8): 1. TlucTa Ha cuenu,
KNMKHETE 33 f1a [0 CMEHMTe.

(F) Pacnopep, (Buan criuka o ekpanor wa ctpanuua 9): 1. MpekunyBsay. 2. U36op Ha Bpeme.
3. MoBTopw, MOXETE Aa NOCTABHTE Koj N0 JieH 0/, NOHEAENHHK A0 Hefiena, NofLAPXYBa
noBeKeKpareH uacop.

(G) MocTasKkw Ha annuKawujaTa u nepcoHanu3aluja (BuAKM CNUKA O BKPAHOT Ha CTPaHMLA
1): 1. Npomenete ja ukowata u uMeTo Ha ypeaor. 2. Co3fajre rpynu, CRUUHA THNOBK HA
Ypea N0AAPXKyBAaT CO3[1aBakbe Ha FPYMK, LITO BU 0BO3MOXYBA [1a KOHTPOAUPATE NOBEKe
ypeny ucToBpemeHo. 3. CTHN Ha MeHH, MOXETe 1a o NPOMEHUTE CTHAOT Ha CTPaKULATA.

4. PejocnesioT Ha MMHUMTE MOXE A CE NPUNATO/H Kora Gojata Ha ypeaoT He ce cosnara
co noctaBeHara Goja. 5. llocTaBka Ha TOuKw, 3a Jia ro nocTaBuTe GpojoT Ha TOUKY Ha
CBETNOCHATA NEHTA. 6. PeXKuM Ha NPEKNonyBatbe, 3a AMHaMAUHAOT PEXUM 33 13 CE NOCTUTHE
edheKToT Ha npeknonet npukas. 7. lloBTOPHO CNapyBatbe Ha AOMAKUHOT, KNMKHETE 33
aBTOMATCKO NIOBTOPHO CNapyBatbe Ha JOMaKkuHOT. 8. 3aknyuete ja afpecara Ha JOMakUHOT,
KNMKHETE 3a /13 ja 3aKNyuuTe apecara Ha ;OMakUHOT, OMakMHOT NOBTOPHO Ke ce npecipn
WIH Ke U3BPWY APYTH OMEPALMK K N0TOA Ke 1o CNeAM oMaKuHOT. 9. U3BpuwerTe ro ypenot u
0TCTPAHETE r0 0/ M0jaTa NUCTA Ha Ypesu.

(H) HanpegHu nocTasku (BUAYM CMKa 0F EKPAHOT Ha CTpakMua ): 1. ABTomaTcku fofasajre
ypenn. Kora e 03HaueHo, annukaL#jaTa aBTONATCKA Ke npeGapysa Gnuckw ypesu n

Ke rupopane so MU]BTB NucTa Ha ypeau. 2. "UH[]SYBBM:E ABTOMATCKO nosp3ysate:

Kora e 03HaueHo, aBTOMATCKY Ke Ce NOBP3e CO MOjaTa NUCTa Ha ypeau. Memopuja Ha
noBpaysate: Kora e 03HaueHo, nocnefiHo NOBP3AHUOT ypey, aBTOMATCKM Ke Ce NoBp3e.
PauHo nopayBate: Kora e 03HaueHo, Tpefia pauHo 1 KNMKHeETE Ha COOABETHHOT ypeA 3a
naronospaere. 3. [ipyro. llpomexere no3aguHa: MoxeTe fa ja npunarofiuTe no3aguxara
Ha annukauujara. lloseKejasuuxo: Moxere fa ce npedipnuTe Ha jasuKoT Ha annukauujara,
CTaHAapAHO cnopef cucTeMoT Ha TenedioHor. Cnopenere annukauja: lpesemete ro

QR Koot 3a McTaTa cepuja Mpujasete np p e MOXe fla ce
npujasar npexy e-nowta. Uncdopuauuu: Boses Bo BepaujaTa Ha annukauujara.

[SI] RGB LED VRV.

[01] DALJINSKI UPRAVLJALNIK (glejte sliko na strani 2): (1) ON/OFF. (2) Samodejni nacin. (3)
Svetlost +/-. (4) Ena barva. (5) Nacini +/-. (6) Glasheni naini +/-. (7) Hitrost +/-. (8) Auto OFF
1/2/4h. (9) Glasbeni nagini.

[02] APLIKACIJA (koda QR na strani 3): 1. Skenirajte kodo OR za prenos aplikacije
LLotusLamp X". 2. Po uspe$nem prenosu aplikacije vklopite funkcijo Bluetooth v telefonu,
nato prikljucite RGB vrv in odprite aplikacijo. Aplikacija se bo samodejno seznanila z
izdelkom, nato pa lahko upravljate svetlobo. V telefonih Android vklopite funkcijo lokacije
in dovolite dovoljenja.

Naprava se ne more povezati: 1. Preverite, ali je izdelek pravilno napajan. 2. Ali je
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Bluetooth v mobilnem telefonu vklopljen. 3. Ce so povezani drugi mobilni telefoni - jih
prekinite. BT 4.0 podpira samo upravljanje tipa ena proti mnogim, ne podpira upravljanja
tipa mnogi proti mnagim. 4. Ce je naprava Bluetooth povezana v nastavitvah telefona - ce
je povezana, jo prekinite, zaprite aplikacijo v ozadju in jo znova odprite, aplikacija bo

jno nadaljevala s pt jem. 5. Normalno delovanje ali nezmoznost povezave
- prosimo, zaprite aplikacijo, ki deluje v ozadju, in jo znova odprite. 6. Zaprite ozadje
aplikacije, znova zazenite telefon, znova napolnite osvetlitev - znova zazenite programsko
opremo aplikacije in vzpostavite povezavo.
[03] FUNKCIJE V APLIKACLJI:
(A) Povezava naprave (glejte posnetek zaslona na strani 4): 1. Seznam naprav, prikazuje
iskano napravo, naprave so lahko oznacene, ko so povezane. 2. Stanje povezave, kliknite
za povezavo/prekinitev naprave. 3. Gumb za stikalo luci, v povezanem stanju Kliknite
za vklop/izklop luti. 4. Gumb za nastavitve, kliknite za prehod na stran z nastavitvami.
5. Preklop natina prikaza seznama naprav. 6. Dodajte vnos naprave/skupine/virtualne
naprave.
(B) Nastavitve barv (glejte posnetke zaslona na strani 5): 1. Stanje povezave naprave,
vkljucno z ni povezave | prazno (predstavlja povezavo). 2. Barvna paleta, se uporablja za
spreminjanje barve naprave. 3. Vrednost barve RGB, s klikom lahko nastavite vrednost
barve RGB za natancnejso izbiro barve. 4. Prilagodite barvo, da shranite svojo najljubSo.
Po izhiri premaknite barvno paleto zgoraj. Dolg pritisk omogoca brisanje. 5. Prilagoditev
svetlosti, s premikanjem lahko nastavite svetlost naprave. 6. Stikalo, se uporablja za

vklop/izklop luci.
(C) Reakcija na zvok (gle]te pusnetekzasluna nastrani 6) 1. Moznosti ritma, kliknite/
premaknite za 2. Prilag , se nanasa na obcutljivost

prepoznavanja zunanjlh zvokov. 3 Slog ritma, kllkmte za preklop.
(D) Nastavitve nacinov (glejte posnetek zaslona na strani 7): 1. Seznam nacinov, premak-
nite za preklop. 2. Prilagoditev hitrosti, s premikanjem lahko nastavite hitrost spremembe

nacina. 3. Prilagoditev svetlosti, s premikanjem lahko nastavite svetlost lui.
(E) Nastavitve prizorov (glejte posnetek zaslona na strani 8): 1. Seznam prizorov, kliknite
za preklop.

(F) Urnik (glejte posnetek zaslona na strani 9): 1. Stikalo. 2. Izbira ¢asa. 3. Ponovi, lahko
nastavite kateri koli dan od ponedeljka do nedelje, podpira veckratno izbiro.

(6) Nastavitve aplikacije in personalizacija (glejte posnetek zaslona na strani 11): 1.
Spremenite ikono in ime naprave. 2. Ustvarite skupine, podobne vrste naprav podpirajo
ustvarjanje skupin, kar vam omogoca hkratno upravljanje vec naprav. 3. Slog menija,
lahko spremenite slog strani. 4. Vrstni red vrstic je mogoce prilagoditi, ko barva naprave
ne ustreza nastavljeni barvi. Nastavnevtm:k za nastavitev Stevila tock na svetlobnem
traku. 6. Nacin zlaganja, za dinamicni nacin za d je ucinka zloz prikaza. 7.
Ponovno seznanitev gostitelja, kliknite za samodejno ponovno seznanitev gostitelja. 8.
Zaklenite naslov gostitelja, kliknite za zaklep naslova gostitelja, gostitelj se bo znova
preklopil ali izvedel druge operacije in nato sledil gostitelju. 9. IzbriSite naprava in jo
odstranite s seznama mojih naprav.

(H) Napredne nastavitve (glejte posnetek zaslona na strani 11): 1. Samodejno dodajanje




naprav. Ko je oznaceno, aplikacija samodejno poisce bliznje naprave in jih doda na seznam
mojih naprav. 2. Povezava. Samodejna povezava: Ko je oznaceno, se bo samodejno povezalo
s seznamom mojih naprav. Pomnilnik povezave: Ko je oznaceno, se bo zadnja povezana
naprava samodejno povezala. Rocna povezava: Ko je oznaceno, morate rocno klikniti
ustrezno napravo, da jo povezete. 3. Drugo. Spremeni ozadje: Lahko prilagodite ozadje
aplikacije. Vecjezicno: Lahko preklopite na jezik aplikacije, privzeto glede na sistem
telefona. Deli aplikacijo: Prenesite kodo OR za isto serijo aplikacij. Prijavi tezave: Tezave je
mogoce prijaviti po e-posti. Informacije: Uvad v razlicico aplikacije.

[HR] RGB LED UZE.

[01] DALJINSKI UPRAVLIJAC (vidi sliku na stranici 2): (1) ON/OFF. (2) Automatski nacin. (3)
Svjetlina +/-. (4) Jedna boja. (5) Nagini +/-. (6) Glazbeni nagini +/-. (7) Brzina +/-. (8) Auto
OFF 1/2/h. (9) Glazbeni nagini.
[02] APLIKACIJA (QR kod na stranici 3): 1. Skenirajte QR kod za preuzimanje aplikacije
LLotusLamp X". 2. Nakon usp]esnng preuumanja apllkacue ukl]ucne Bluetooth funkcuu na
telefonu, zatim spojite RGB uze i otvorite ap Aplit uparitis
proizvodom, a zatim mozete upravljati svjetlom. Na Andrmd telefunlma ukljucite funkeiju
lokacije i dopustite dozvole.
Uredaj se ne moZe povezati: 1. Provjerite je li proizvod pravilno napajan. 2. Je li Bluetooth
na mobilnom telefonu ukljucen. 3. Ako su drugi mobilni telefoni povezani - odspojite ih. BT
4.0 podrzava samo upravljanje tipa jedan prema mnogima, ne podrzava upravljanje tipa
mnogi prema mnogima. 4. Ako je Bluetooth uredaj povezan u postavkama telefona - ako
je povezan, odspojite ga, izadite iz aplikacije u pozadini i ponovno je otvorite, aplikacija
Ce automatski nastaviti s povezivanjem. 5. Normalan rad ili nemoguénost povezivanja -
molimo zatvorite aplikaciju koja radi u pozadini i ponovno je otvorite. 6. Izadite iz pozadine
aplikacije, ponovno pokrenite telefon, napunite osvjetljenje - ponovno pokrenite softver
aplikacije i uspostavite vezu.
[03] FUNKCIJE U APLIKACLJI:
(A) Povezivanje uredaja (vidi snimku zaslona na stranici 4): 1. Popis uredaja, prikazuje
trazeni uredaj, uredaji mogu biti istaknuti kada su povezani. 2. Status veze, kliknite za
povezivanje/odspajanje uredaja. 3. Tipka prekidaca svjetla, u povezanom stanju kliknite
za ukljutivanje/iskljucivanje svjetla. 4. Tipka postavki, kliknite za prelazak na stranicu
postavki. 5. Prebacivanje nacina prikaza popisa uredaja. 6. Dodajte unos uredaja/grupe/
virtualnog uredaja.
(B) Postavke boja (vidi snimke zaslona na stranici 5): 1. Status veze uredaja, ukljucujuci
nema veze [ prazno (predstavlja vezu). 2. Paleta boja, sluZi za promjenu boje uredaja. 3.
RGB vrijednost boje, klikom mozete postaviti RGB vrijednost boje za tocniji odabir boje. 4.
Prilagodite boju za spremanje omiljene. Nakon odabira pomaknite paletu boja iznad. Dugim
pritiskom mozete izbrisati. 5. Prilagodba svjetline, pomicanjem moZete postaviti svjetlinu
uredaja. 6. Prekidat, sluzi za ukljucivanje/iskljutivanje svjetla.
) Reakclja na zvuk (vidi snimku zaslona na stranici 6): 1. Opcije ritma, kllknlte/pumaknite
za omogucavanje. 2. Prilagodba osjetljivosti, odnosi se na osjetljivost prepoznavanja
vanjskih zvukova. 3. Stil ritma, kliknite za prebacivanje.
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(D) Postavke natina (vidi snimku zaslona na stranici 7): 1. Popis nacina, pomaknite za
prebacivanje. 2. Prilagodba brzine, pomicanjem moZete postaviti brzinu promjene nacina.
3. Prilagodba svijetline, pomicanjem mozete postaviti svjetlinu svjetla.

(E) Postavke scena (vidi snimku zaslona na stranici 8): 1. Popis scena, kliknite za
prebacivanje.

(F) Raspored (vidi snimku zaslona na stranici 9): 1. Prekidac. 2. 0dabir vremena. 3. Ponovi,
mozete postaviti bilo koji dan od ponedjeljka do nedjelje, podrzava visestruki odabir.

(6) Postavke aplikacije i personalizacija (vidi snimku zaslona na stranici 11): 1. Promijenite
ikonu i naziv uredaja. 2. Stvorite grupe, slicne vrste uredaja podrzavaju stvaranje grupa,
$to vam omogucuje istovremeno upravljanje vise uredaja. 3. Stil izbornika, mozete
promijeniti stil stranice. 4. Redoslijed linija moZe se prilagoditi kada boja uredaja ne
odgovara postavljenoj boji. 5. Postavka tocaka, za postavljanje broja tocaka na svjetlosnoj
traci. 6. Nacin preklapanja, za dinamicki nacin za postizanje efekta preklopljenog
prikaza. 7. Ponovno uparivanje hosta, kliknite za automatsko ponovno uparivanje hosta.
8. Zakljucajte adresu hosta, Kliknite za zakljutavanje adrese hosta, host e se ponovno
prebaciti ili izvrsiti druge operacije i zatim slijediti hosta. 9. IzbriSite uredaj i uklonite ga
s mog popisa uredaja.

(H) Napredne postavke (vidi snimku zaslona na stranici 11): 1. Automatski dodaj uredaje.
Kada je oznaceno, aplikacija Ce automatski pretraZiti obliznje uredaje i dodati ih na moj
popis uredaja. 2. Veza. Automatska veza: Kada je oznaceno, automatski ce se povezati

s mojim popisom uredaja. Memorija veze: Kada je oznaceno, posljednji povezani uredaj
automatski ée se povezati. Ruéna veza: Kada je oznaceno, morate rucno kliknuti
odgovarajuci uredaj da biste ga povezali. 3. Ostalo. Promijeni pozadinu: MozZete prilagoditi
pozadinu aplikacije. Visejezicno: MoZete se prebaciti na jezik aplikacije, prema zadanim
postavkama prema sustavu telefona. Podijeli aplikaciju: Preuzmite QR kod za istu seriju
aplikacija. Prijavi probleme: Problemi se mogu prijaviti e-postom. Informacije: Uvod u
verziju aplikacije.

[BG] RGB LED BbXE.

[01] IMCTAHLIMOHHO YNIPABNEHUE (8uxTe durypara na ctpanuua 2): (1) ON/OFF. (2)
ATomatnuen pexcum. (3) Apkoct +/-. (4) Egunnuen usar. (5) Pexxumn +[-. (6) Myaukannu
pexcumn +/-. (7) Ckopoct +/-. (8) Auto OFF 1/2/4h. (9) Myauxannu pexumu.

[02] IPUNO)KEHVE (OR Ko Ha cTpakmua 3): 1. Ckanupaiite OR Koaa, 3a 4a uarernute
npunoxenueto LotusLamp X”. 2. Cnep ycnewxo uaternsxe Ha NpUN0XXEHUETO BKAKYETE
Bluetooth dhyHKkuusTa Ha Tenediona, cnefi koeto cbpxete RGB BbXeTo U 0TBopeTe
npUNOXeHueTo. lPUN0XeHUeTo Lie ce CALBOK aBTOMATHYHO C NPOAYKTA U CNIef, T0Ba
MOXeTe Aa y e cBeTnMHara. Ha ¢ Android Bkniouete dyHKiusTa 3a
MECTONONOXEHYE U Pa3pelleTe paspelienuaTa.

VcTpoicTBOTO HE MOXKe Aia ce CBbpe: 1. lIpoBepeTe Aan NPOAYKTLT & NPaBUIHO 3aXPaHeH.
2. lanu Bluetooth Ha MoBunHUs TenedioH e BKNKYeH. 3. AKo Apyr1 MOGUNHY TenedoHm ca
CBbP3aHH - u3knioueTe ru. BT 4.0 nofabpxKa caMo ynpasneHye oT TN eAMH-KbM-MHOI O,
He NoA/AbPKa yNpaBnexe 0T THN MHOT0-KbM-MHOr0. 4. Ako Bluetooth ycrpoiicTaoto

€ CBbP3aHO B HACTPOIIKUTE Ha TeNedoHa - ako e CBbP3AHO, H3KMKYETE ro, 3neare 0T




NPUNOXEHHETO BB (DOHOB PEXMM 1 10 0TBOPETE OTHOBO, NPUNOXKEHHETO ABTOMATHUHO e
NPOABAXHK 3 Ce CBbP3BA. 5. HopmanHa paboTa unK HeBb3MOXHOCT 33 CBbP3BAHE - MONS,
3aTBOPeTE NPUNOXEHUETo, PaBoTewlo BbB OHOB PEXHM, U ro 0TBOPETE 0THOBO. 6. U3neate
0T (hOHA Ha NPUNOXEHHETO, PECTapTHpaiTe Tenedona, npe3ape/ieTe 0CBETNEHHETO -
pectaprupaiite codTyepa Ha NPUNOKEHHETO U yCTaHOBETE BPb3KaTa.

[03] OVHKLUM B PUNIOXKEHKUETO:

(A) CBbp3BaHe Ha yCTPOHCTBO (BUXKTE EKPaHHa CHUMKA Ha CTPaHULa 4): 1. CiuchK ¢
YCTPOiicTBa, NOKa3Ba ThPCEHOTO YCTPOHCTBO, YCTPOiicTBATA MOTaT fia 6bAaT oCBETEHH,
Koraro ca CBbp3aHu. 2.CbecToAHKE HA BPb3KaTa, KNUKHeTe, 3a fa CBbp)KETE/I'IpEK'bCMETE
YCTPOicTBOTO. 3. ByTOH 33 NPEBKNIYBAHE HA CBETNUHATA, B CBbP3AHO CCTOSHHUE KIUKHETE,
3a [1a BKNIOWHTE/U3KNIOYMTE CBETNMHATA. 4. ByTOH 3a HACTPOIIKM, KNMKHETE, 3a Aa 0TURETE
Ha CTpaHuLiaTa ¢ HacTpoitku. 5. fp Ha PeXHMa Ha Ha CNUCHKA C
ycTpoitcTaa. 6. [lo6asete 3anuc 3a ycTpoiicTBo/rpyna/BUpTyanko yeTpoiicTso.

(B) HacTpoitku Ha BeToBETE (BHXTE EKPaHHH CHUMKY HA CTPaKuLa 5): 1. CbeTosHue Ha
BPb3KaTa Ha YCTPOACTBOTO, BKNIOUMTENHO HAMA BPb3Ka | NPa3Ho (NpeacTaBngBa Bpb3ka). 2.
LiseToBa nanuTpa, ¥3non3ea ce 3a NPOMAHa Ha LBETA Ha YCTPOICTBOTO. 3. RGB cToiHOCT Ha
LiBeTa, KNUKBAHETO BH N03B0NABA 1 3aAajete RGB cToiiHocTTa Ha uBeTa, 3a 1a uabepete
LBeTa No-T0uHO. 4. llepconanuanpaiite usera, 3a fa 3anasute niobumus cu. Cneg uabop
npeMecTeTe uBetosara nanutpa ﬂﬂ-fﬂpe.ﬂbﬂmﬂ] HaTUCKaHe BU N03BONABA a U3TPHETE.
5.Perynupane Ha ApKocTTa, NPeMeCTBaHETO BU N03BONABA 1 3a,ajieTe APKOCTTA HA
ycTpokcTeoro. 6. llp Ten, U3Non3ea ce 3a [M3KNIOUBAHE HA CBETAHATE.
(C) Peakuus Ha 38yK (BUXTE eKPaHHA CHUMKa Ha CTPaHMLa 6): 1. Onuu 3a pUTbM, KNUKHeTe/
npeMecTere, 3a 1 akTuBupare. 2. Perynupake Ha uyBCTBUTENHOCTTa, Ce OTHACA A0
YyBCTBUTENHOCTTA 38 pa3n03HaBaHe Ha BbHWHK 3BYLH. 3.Ctunwva PUTBMa, KNUKHETe, 38

13 NPeBKAKOYATE.

(D) HacTpoiiku Ha pexumuTe (BUKTE eKPaHHa CHAMKA Ha CTpaHuLa 7): 1. CIMCK ¢ pexumi,
npeMecTere, 3a 1 NPeBKAIOYHTE. 2. Perynupane Ha CKOPOCTTa, NPEMECTBAHETO BH
N03BONABA f1a 33/1aieTe CKOPOCTTA Ha MPOMSHA Ha PexwMa. 3. Perynupane Ha ApkocTTa,
npemMecTBaHeTo B4 N03BONSBA f1a 3afa\eTe APKOCTTa Ha CBETAMHATA.

(E) HacTpoiiku Ha cuenu (BUXTe eKpaHHa CHUMKA Ha CTPaHuLa B): 1. CIUCHK CbC CleHM,
KNMKHETE, 33 [1a NPEBKNIOYUTE.

(F) Tpachuk (BuxTe ekpaa cumka Ha cTpanuua 9): 1. Mlpeskniousaren. 2. Uabop wa spene.
3. MoTopere, MOXeTe f1a 3a,a/ieTe BCEKU \eH 0T NOHENIENHKK 10 Heflens, NoALbpxa
MHOXeCTBEH H36op.

(6) HacTpoitkt Ha NPUNOXEHHeTO U NePCOHaNU3aLKs (BIXKTE eKPaHHa CHAMKE Ha CTPaHULA
1): 1. NlpomeHeTe UKOHaTa M UMETO Ha ycTpoiicTBoTO. 2. ChafaiTe rpynu, nogo6HM Tunose
YCTpoiicTBa NOJALPXKAT Cb3aBaHE HA FPYMK, KOETO BU N03BONSBA 13 ynpaBnsBare
HAKONKO YCTPOHCTBA eiHOBPEMEHHD. 3. CTHN Ha MEHIOTO, MOXETE /13 NPOMEHHTE CTUNA Ha
cTpanuyaTa. 4. PejibT Ha pe/0BeTE MOXE A Ce PErynupa, KOraTo L4BETHT Ha YCTPOHCTBOTO
He CbBNaja Cbe 3afaaeHus UBT. 5. HacTpoiika Ha Toukw, 3a a 3afaere 6pos Ha ToukuTe
Ha CBETNMHHATA NEHTA. b. PeXMM Ha CTbBAHE, 33 AMHAMUUHHA PEXUM 33 NOCTHTaHE Ha
ediekTa Ha CrbHaT Aucnne. 7. oBTOPHO CLBOSIBAHE HA XOCTA, KNUKHETE, 33 3 CABOUTE
aBTOMATHYHO X0CTa 0THOBO. 8. 3aKnioyeTe appeca Ha xocTa, KNMKHeTe, 3a 4a 3aKniounTe
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afipeca Ha X0cTa, XOCTHT L€ C& NPEBKAI0YH 0THOBO MAY L4e U3BBPWH PYrH ONepaLuu u
cnef T0Ba we cnefBa xocTa. 9. U3TpuiiTe ycTPOACTBOTO M r0 NPEMAXHETE OT MOS CIUCHK C
ycTpoiicTea.
(H) Pa3wmpenn HacTpoiiku (BuXTe eKpaHHa CHUMKa Ha cTpanmya 11): 1. ABToMaTHuHO
n06assHe Ha ycTpoitcTa. Korato e 0TMETHATO, NPUNOXEHUETO aBTOMATHUHO We ThpCH
6nuskm ycTpoicTBa U We r1 A06aBy KbM MOS CIMCBK C YCTPOilCTBA. 2. Bpb3ka. ABTOMATUHUHA
BPb3Ka: Korato e 0TMETHATO, e Ce CBbPXKE aBTOMATHYHO KbM MOS CIMCHK C YCTPOHCTBA.
Mamer Ha Bpb3KaTa: Korato e 0TMETHATO, NOCNIE/HO CBBP3AHOTO YCTPOCTBO e Ce
CBbPXE aBTOMaTUYHO. Pbuna Bpb3Ka: Koratoe 0TMETHaTo, Tpﬂﬁﬁa PbYHO A8 KNUKHETE Ha
NOAXOAAILOTO YCTPOICTBO, 33 Aa ro cbpxere. 3. ipyro. lpomsHa Ha dona: Moxere aa

Te hoHa Ha 10. MHoroeauuen: Moxere a npeBKNioYMTE Ha
e3HKa a npunnmeuuem N0 NoApa36upate cnopef cucTemara Ha renedona. Cnogensre
Ha npunoxenverto: Uaternete OR kopa 3a cbuarta cepus PHTOXEHHS. J]m(nau,aaue Ha

Te Morart aa ﬁbnaT no MMEMH

BbB BEPCHATA HA NPUNOXEHHETO.

[RU/BY] RGB LED BEPEBKA.

[01] NYALT YNPABNEHWS (cm. pucyHok Ha c1p. 2): (1) ON/OFF. (2) AsTomatuueckuii pexun. (3)
fApkocTb +/-. (4) 0auH uger. (5) Pexumsl +/-. (6) MyabikanbHbie pexumbi +/-. (7) CKopocTb +/-.
(8) Auto OFF 1/2/4h. (9) My3bikanbHble pexusl.

[02] NPUNOXKEHME (QR-kog Ha cTp. 3): 1. OTckanmpyiite OR-Kog, uTo6bl 3arpysuTs
npunoxenne «LotusLamp X». 2. Mocne ycnewwoii 3arpy3ku npunoxeHus BKAKoUUTE
(yrKuuio Bluetooth wa Tenedione, 3atem nogkniounte RGB-Bepéeky u oTkpoiite
npunoxenie. Ipunoxexue aBTOMATHYECKK NOLKNIOYATCA K NPOLYKTY, U 3aTEM Bbl CMOXETE
ynpasnatb ceetom. Ha renedhonax Android BkntounTe (hyHKLMI0 re0NoKaLMM U paspewnTte
paspewenus.

YcTpoicTBO He MoXeT nofKniouuTbes: 1. lIpoBepbTe, NPABHALHO MU NUTARTCS NPOAYKT. 2.
BrkniouéH nu Bluetooth Ha MoGunbHom Tenedione. 3. Ecnu nogkniouerbl apyrue MoGunbHble
TenedioHbl — 0TKAKYMTE UX. BT 4.0 N0AAePXKHBAET TONbKO YNPaBNEHHE THNA «OLUH KO
MHOTUM», He NOfePXHMBALT yNpaBnenue THNa «MHorue ko MHoruM». 4. Ecnu Bluetooth-

-yeTpoiicTBo nopy B HACTPOIIKaX Tenediona — ecniu OHO Nojy , OTKMKOYMTE

€ro, BbliiiUTe 43 IPUNOXEHNS B (HOHOBOM PEXHME H OTKPOIITE €ro CHOBA, NPUNOXeHKe

aBTOMATHYECKH NEPEHAET K .5 Hi patota unu Tb
Il - yitcTa, 3akpoiite pafioTaiouiee B (HOHOBOM peXxuMe,

W 0TKPOiiTe ero cHoBa. 6. BbiiiAuTe U3 hoHa NPUNOXEHHUS, nepe3anycTuTe Tenedion,
nepe3apaAuTe 0CBEU|EHHE — Nepe3anycTuTe NporpaMMHoe 06ecneyenie NpUnoXeHus u
YCTaHOBHTE COMIHHEHHE.

[03] OYHKLMU B NIPUNOXKEHUM:

(A)I‘Innxnmueuue ycrpnucraa(cn CKPUHWOT Ha CTp. 4): 1. CnucoK ycTpoiicTs, oTo6paxaer
Hal/\eHHOe YCTPOHCTBO, YCTPOACTBA MOTYT 6biTh NOACBEYEHDI NPH NOAKNIOUEHHUH. 2.
CocTosiHMe NOAKNIOYEHNS, HAXMUTE, 4TOGb NOAKNIOUUTL/OTKNIYMTb YCTPOICTBO. 3.
KHonka BbikniouaTens ceera, B NOAKNIOYEHHOM COCTOSHUM HAXMHUTE, YT0GbI BKNIOUHTH/
BbIKNIOYUTD CBET. 4. KHOMKA HAaCTPOeK, HaXKMUTe, uT0BbI nepeiiTh Ha CTPaHMLY HacTpoek. 5.



pexuma o CnUCKa yCTpoifcTa. 6. lo6asbre 3anuch ycTpoiicTea/
rpynnbl/aupTyaannru yCTpoiicTBa.
(B) HacTpoiiku BeToB (cM. ckpuHwoTbl Ha cTp. 5): 1. CocToSHME NOAKNKOYEHHS YCTPOHCTBa,
BKI0Yas HeT NoAKniouenus [ nycro (npeacTasnser nofkniovenve). 2. [Betosas
nanuTpa, Ucnonb3yetcs AN U3MEHeHUs LBeTa ycTpoicTBa. 3. 3Hauenue useta RGB,
HaXaTue N03BONAET yCTAHOBUTH 3HaueHue useta RGB ana Gonee Tounoro Bbifopa
ugera. 4. HacTpoiite uBer, utobbl coxpanuTb MioGumbii. Mlocne BbiGopa nepemectute
LBETOBYI0 NAnuTpy Bbie. INUTENbHOE HaXaTHe No3BONSET yAANUTh. 5. Perynuposka
APKOCTH, NepeMelleHye N03BONSET YCTaHOBUTL SPKOCTb YCTPOiicTBa. 6. lepeknioyarens,
ucnonb3yetcs Ans BKI'IIO‘IENMH/BMK"W‘IENMH ceera.
(C) PeaKwus Ha 38yK (CM. CKpUHWOT Ha cTp. 6): 1. Onuu puTMa, HaxmMuTe/nepemecTue
N9 BKNKYEHHS. 2. PerynupoBKa uyBCTBUTENbHOCTH, 0THOCHTCS K 4YBCTBUTENbHOCTH
Pacn03HaBaKus BHEWHYX 3BYKOB. 3. CTHMb PUTMa, HAXMHTE NS NEPEKMIYEHHS.
(D) Hacrpoitku pexumoB (cM. ckpunwoT Ha cTp. 7): 1. Cnucok pexxumoB, nepemecture ana
nepeknioyenus. 2. PerynupoBKka CKOPOCTH, NepeMelieHie No3Bonser yCTaHoBUTb CKOPOCTb
CMeHbI pexiuMa. 3. PerynupoBKa ApKOCTH, NepeMeleHie N03BOASIET YCTAHOBHTD APKOCTD
cBera.
(E) HacTpoitkv cueH (cM. ckpuHwoT Ha cTp. 8): 1. CNUCOK CLLeH, HAXMUTE ANS NEPEKNIOYeHHs.
(F) Pacnucanue (cm. ckpunwor Ha ctp. 9): 1. I'Iepekmnuawnh 2. Buifop Bpemenn. 3. MosTop,
MOXHO ymaunsmbnmﬁnu LeHb C p e, nop, T
MHOXECTBEHHbIif BbIBOp.
(6) HacTpoitku npunoxenus u nepconanuaawms (cM. ckpurwot Ha crp. 11): 1. Uamenute
3HAYOK U MM yeTpoiicTea. 2. Co3jiaBaiiTe rpynnbl, aHANOrMyHbIE TR YCTPOACTB
nog, rpynn, 4to ynpasnath yCTpoiCTBaMH
0fiHOBPEMEHHO. 3. CTUNb MeHIO, Bbl MOXETE U3MEHHTb CTUAb CTPaHMLbI. 4. Mopagok
CTPOK MOXHO HAaCTPOUTb, KOT/Ja LBET YCTPOHCTBA He CODTBETCTBYET 3a,aHHOMY LBETY.
5. HacTpoiika Touek, YT0bl YCTAHOBUTL KONMYECTBO TOYEK HA CBETOBOH NeHTE. 6. PeXum
CKNafibIBaHUS, NS IUHAMUYECKOTO PEXUMA ANA OCTIKEHKS 3eKTa CROXEHHOr0
oT 7.0 XO0CTa, HAa)XXMUTE AN9 aBTOMATUYECKOro
NOBTOPHOTO cunpqxeum xocta. 8. 3a6nokupyiiTe afpec xocTa, HaxuuTe, 4ToGbl
3a6M10KUPOBATL AAPEC XOCTA, XOCT CHOBA NEPEKIOUUTCS UMK BLINONHUT APYTUe ONepaLii,
a3aTeM nocneflyer 3a XocToM. 9. YLanuTe yCTPOACTBO U YLaNKTe €0 3 MOEro CNMCKa
YCTPOWCTB.
(H) PacuwpenHbie HacTpoiikw (cM. ckpuiwoT Ha cTp. 11): 1. ABTOMaTHYECKK 06aBNATD
ycTpoiicTea. I yCTaHoBKe dinaxka NPUNOXEHUe aBTOMATHUECKM HaiLET nearby
YCTPOACTBA it L06ABHT UX B MO CNUCOK yCTpOiAcTB. 2. lofKniouenme. ABTOMATHYECKDE
noAKntouenue: 1P YCTaHOBKe (NaxKa aBTOMATHYECKU NOAKNIOUHTCA K MOEMY CUCKY
ycTpoiicTs. Mamstb noakniouenns: lpu ycTaHoBKe dnaxka nocnefiHee NOAKNKYEHHOR
YCTpOiCTBO ByeT nofKNiYeHo aBTOMATHYECKH. PyyHoe nofkniouenue: lpu ycTaHosKe
(hnaxka HeoBX0iUM BPYUHYH HAXaTb Ha COOTBETCTBYHEE YCTPOACTBO, UTOBbI
nokiounTh ero. 3. flpyroe. Uamenuto ok Bol Moxete HAacTpOKTb hoH NpUNOXEHHS.

Muor it: Bbl MOXeTe nep TbCA Ha A3bIK 1] noy B
COOTBETCTBUM C CUCTEMOii Tenedona. loAENUTLCS NPUAOXKEHHEN: Sarpysme QOR-kop ansg
TOi e Cepuu Coobuutb 0 0npi MOXHO CO06WMTL NO
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SHEKT[JDNHDH noure.

B BEPCHID

[UA] RGB LED MOTY3KA.

[01] NYNbT KEPYBAHHS (aue. pucyHok wa crop. 2): (1) ON/OFF. (2) AsTomarnunuii pexum. (3)
flckpasicTb +/-. (4) Ogun konip. (5) Pexxumin +/-. (6) Myauuni peskumit +/-. (7) Weuakicts +/-.
(8) Auto OFF 1/2/4h. (9) Myauuni pexxumu.
[02] IOJIATOK (QR-Koa Ha cTop. 3): 1. BinckaHyiite QR-Kof, W06 3aBaHTaXMTH 4OAATOK
«LotusLamp X». 2. llicng ycniwxoro 3aBaHTaxeHHs LOAaTKa yBIMKHITh thyHKuilo Bluetooth
Ha TenedoHi, notim nigkniouite RGB-MoTy3Ky Ta BifKpHiiTe foAATOK. l0AATOK ABTOMATHYHO
NiKNKYUTLCS L0 NPOJYKTY, i NOTiM BH 3MOXeTe KepysaTu ceiTnou. Ha Tenedporax Android
YBIMKHITb (hyHKLIiK0 reonoKaL,ii Ta 403B0NbTE 103BONY.
TlpucTpiik He MOXe nigKniUKTHCS: 1. TlepeBipTe, 4n POLYKT NPABUNLHO KUBATLCS. 2.
Yu BBiMKHeHo Bluetooth Ha moGinbHomy Tenedowi. 3. Akuo nifkntoueHi iHwi MoBinbHi
TenethoHu — BiAKNIOYITh iX. BT 4.0 ninTpuMye nuwe KepyBaHHs TMNY «0fMH A0 Garatbox»,
He NiATPUMYE KepyBaHHA TNy «Barato 4o 6aratbox». 4. Akwo Bluetooth-npucrpiit
NiAKAYEHO B HANAWTYBAHHAX TenedoHy — AKILO BiH NiAKNKYEHHHH, BIAKNIOUITH iforo,
BMIAMTh i3 0NIATKE Y DOHOBOMY PeXWMi Ta BifLKPHilTe if0ro 3HOBY, 10/,aTOK aBTOMATHYHO
nepeiiae Ko nigknioyenns. 5. Hopmansha poGota abo HeMOXNUBICTb NiAKNIOYEHHS — Byab
nacka, 3aKpuiiTe J0AATOK, W0 NPALIOE Y HOHOBOMY PEXMMI, | BIKPUIATE /Oro 3HOBY.
6. BuiigiTb i3 hoHy 0faTKa, nepesanyctitb Tenedon, nepesapaaith 0CBITNEHHA —

iTh nporpamxe [0/1aTKa Ta BCTAHOBITh 3'€IHaHHA.
[03] tDVHKLlII BIONATKY:
(A) MipKnioueHKs npuCTpoto ([UB. 3HIMOK eKpaKa Ha cTop. 4): 1. Cnucok npucTpois,
Bif0Gpaxac 3HaieHuit npuCTpiil, NPUCTPOT MOXYTb BYTH NiACBIYEH: NPU NiBKNIOUEHHI. 2.
CTaH NifKNKYEHHS, HATUCHITh, OB NiAKNKYUTH/BIAKNIOUMTH NPUCTIiL. 3. KHONKA BUMUKaYa
CBiTNa, Y NiKNIOYEHOMY CTaHi HATUCHITD, 106 yBiMKnymlakaHym cBiTno. 4. KHonka
HanawTyBaHb, HATHCHITb, 106 NepeiTH Ha CTOPIHKY HanawTyBakb. 5. llepeMUKaHKs pexUMy
Bif06paXeHHs cucKy npucTpoig. 6. [Jofaiite 3anuc npucTpolo/rpynu/BipTyanbhoro
npucTpot.
(B) HanawryBanHs KoNbOPIB (AB. 3HiMKM eKpaHa Ha cTop. 5): 1. CTaH nigknioueHHs
NPHCTPOID, BKMIDYI0YM HEMAE NIAKNIOYEHHS | NOPOXHBO (NPERCTABAAE NiLKNIUEHHS).
2. KonbopoBa nanitpa, BAKOPUCTOBYETCA A 3MiHHM KOMbOPY NPUCTPOI0. 3. SHaueHHs
Konbopy RGB, HaTHCKaHHS 103BONSE BCTAHOBUTH 3HaueHHs Konbopy RGB ans Touniworo
Bubopy konbopy. 4. Hanawtyiite konip, o6 36epertu ynioGnenuit. Mlicns Bubopy nepemictith
KONbopoBY Nanitpy Buue. [loBre HaTUCKaHHA JL03BONSE BULANUTY. 5. PerynioBanns
ACKPBOCTI, NepeMilleHHs [L03BONSIE BCTAHOBUTH ACKPaBICTb NPUCTPOK. 6. MepeMukay,
BUKOPHCTOBYETLCA [N BMMKAHHA/BUMUKAHHS CBITNA.
(C) Peauis Ha 38yk (nuB. 3HiMok expana Ha cTop. 6): 1. Onuii puTmy, HaTHCHITB/nEpeMicTiTb
NS BMUKaHHS. 2. PerynioBakHs 4y TnuBOCTi, CTOCYETbCA YYTAUBOCTI PO3Ni3HABAHHS
30BHIWHIX 3BYKIB. 3. CTUIb PUTMY, HATUCHITb NS NEPEMUKAHHS.
(D) HanawTyBaKHs pexuMiB (BUB. 3HIMOK eKpaHa Ha cTop. 7):1. CnUCOK pexwMis, nepemicTite
ans 2.Per WBHAKOCTI, JL03BONSIE BCTAHOBHTH




WBHMAKICTb 3MiHK pexxumy. 3. Per p i,
ACKPaBICTb CBITNA.
(E) HanawTysaHHs cueH (AuB. 3HiMOK ekpaHa Ha cTop. 8): 1. CNUCOK CLieH, HaTHCHITb AN
nepeMUKaHHs.
(F) Posknap, (aue. 3HiMok expaa wa ctop. 9): 1. Mlepemukay. 2. BuGip uacy. 3. MosTopurk,
MOXHA BCTAHOBUTU BYAb-sIKuit fieHb 3 NOHeAiNKa N0 Hefinio, NiATPUMYE MHOXMHHUI BUGIp.
(6) HanawTysaHHs foAaTKa Ta nepcoHaniaauis (GKB. 3HiMOK expana Ha crop. 11): 1. miniTe
3HAYOK | Ha3By npucTpoto. 2. CTBOpIOWTE rpynK, NOAIGHi THRY NPUCTPOTB NIATPUMYIOTD
CTBOPEHHA FpyN, 10 L03BONSE KEPYBATH KiNbKOMa NPUCTPOAMM 0fiHOYaCHO. 3. CTunb
MEH!0, BU MOXETE 3MIHUTU CTUAb CTOPIHKK. 4. lopaf0K PAAKIB MOXHA HANAWTYBATH, KONU
Konip NPUCTPOI He BifNOBila€ BCTAaHOBNEHOMY KONboPY. 5. HanawTyBaHHs ToYOK, 1,06
BCTAHOBMTY KiflbKICTb TOYOK Ha CBITNOBIi CTPiuL. 6. PeXXUM CKNafaHHs, AN GHHAMIUHOTO
PEXUMY NS LOCATHEHHS eieKTy 0Bi 7. MosTopHe cnony
X0CTa, HATHCHITb LNIA ABTOMATUYHOr0 NOBTOPHOTO CNONYYeHHS XocTa. 8. 3abnokyiite
afipecy X0cTa, HaTUCHITb, W06 3a6noKyBaTH afipecy XocTa, XOCT 3HOBY NepekniouuTbCs abo
BUKOHAE iHwi onepauii, a noti nige 3a xoctoM. 9. Buganits npucrpiit i Buganits itoro 3 moro
CMUCKY NPUCTPOIB.
(H) Po3wupeni anauTyBakHs (AuB. 3HiMOK expana Ha cTop. 11): 1. ABTOMaTHUHO A0AaBATH
npuctpoi. Konu no3naueHo, f0/iaTOK aBTOMATHYHO WYKATUMe NPUCTPOi noGnu3y Ta
N0fiaBaTiMe iX 0 MO0 CUCKY NPUCTPOiB. 2. MigKntoueHHs. ABTOMATHUHE NiAKNIOYEHHS:
Konw noaHaueHo, aBTOMaTHYHO NiKMIOYHTLCS [0 MOTO CAUCKY NpUCTPOiB. Mlam'aTs

Bl : Konu , OCTaHHiM nify npUCTPiK Bye nigknioyexo
aBTOMaTHYHO. Pyue ninknmuenuu. Kony noanayeno, noTpi6Ho BpyYHy HaTHCHYTH
Ha BiANOBIAHMI NPUCTPIi, WOB NiAKNiouTH ioro. 3. Inwe. 3uiHuTu oH: Bu MoxeTe
HanawTyBatu oK A0AaTKA. baraToMoBHMii: Bi MoXeTe NepeKniouMTHCA Ha MOBY LOAATKA,
33 3aMOBYYBaHHAM BIZNOBIHO 10 cucTeMM Tenedony. MofinuTica nonaTkom: 3aBanTaxTe
QR-kop, Ans Tiei X cepii gopatkis. Mosi unpo np Mpo np MOXHa

NOBIZLOMATH eNEKTPOHHOK NowTok. [Hhopmauis: Betyn o Bepeii noparka.

A03BONSAE BCTAHOBUTH

[LT] RGB LED VIRVE.

[01] NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS (ir. paveikslélj p. 2): (1) ON/OFF. (2) Automatinis rezimas.
(3) Ryskumas +/-. () Viena spalva. (5) Rezimai +/-. (6) Muzikos rezimai +/-. (7) Greitis +/-.
(8) Auto OFF 1/2/4h. (9) Muzikos rezimai.

[02] PROGRAMELE (QR kodas p. 3): 1. Nuskenuokite QR koda, kad atsisiystuméte programéle
LLotusLamp X". 2. Sékmingai atsisiunte programeéle, jjunkite ,Bluetooth” funkcija telefone,
tada prijunkite RGB virve ir atidarykite programéle. Programélé automatiskai susiporuos
su produktu, 0 tada galésite valdyti $viesa. ,Android” telefonuose jjunkite vietos funkcija
ir leiskite leidimus.

Irenginys negali prisijungti: 1. Patikrinkite, ar produktas tinkamai maitinamas. 2. Ar mobi-
liojo telefono ,Bluetooth” jjungtas. 3. Jei kiti mobilieji telefonai prijungti - atjunkite juos.
BT 4.0 palaiko tik vieno prie daugelio valdyma, nepalaiko daugelio prie daugelio valdymo.
4. Jei Bluetooth” jrenginys prijungtas telefono nustatymuose - jei prijungtas, atjunkite

ji, uzdarykite programele fone ir atidarykite ja i$ naujo, programelé automatiskai tes
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prisijungima. 5. Normalus veikimas arba negaléjimas prisijungti - praSome uzdaryti fone
veikiancia programeélg ir atidaryti ja i$ naujo. 6. Uzdarykite programélés fong, paleiskite
telefong is naujo, jkraukite apSvietimg - paleiskite programélés programing jranga i$
naujo ir uzmegzkite rysj.
[03] FUNKCIJOS PROGRAMELEJE:
(A) renginio prijungimas (Zr. ekrano kopija p. 4): 1. Jrenginiy sarasas, rodo ieSkoma
jrenginj, jrenginiai gali biti paryskinti, kai prijungti. 2. Rysio bisena, spustelékite, kad
pruungtumetelat]ungtumetejrenglnl 3. Swesuslunglklln mygtukas, prijungtoje bisenoje
kad jjung éte Sviesa. 4. Nustatyrnu rnygtukas spustelékite,
kad pereituméte j nustalymu puslapj. 5. Jrenginiy saraso rodymo rezimo perjungimas. 6.
Pridékite jrenginio/grupeés/virtualaus jrenginio jrasa.
(B) Spalvy nustatymai (zr. ekrano kopijas p. 5): 1. |renginio rysio biisena, jskaitant néra
rysio [ tuscia (reiskia rysj). 2. Spalvy paleté, naudojama jrenginio spalvai pakeisti. 3.
RGB spalvos reiksmé, spusteléjus galite nustatyti RGB spalvos reiksme, kad tiksliau
pasirinktuméte spalva. 4. Tinkinkite spalva, kad iSsaugotuméte megstamiausia. Pasirinke
perkelkite spalvy palete auktiau. Ilgas paspaudimas leidZia iStrinti. 5. RySkumo
reguliavimas, perkelimas leidZia nustatyti jrenginio ryskuma. 6. Jungiklis, naudojamas
$viesoms jjungtifijungti.
(E) Reakcijaj garsa (zr. ekrano kopija p. 6): 1. Ritmo parinktys, spustelékite/perkelkite,
kad j éte. 2. Jautrumo reguliavimas, nurodo iSoriniy garsy atpazinimo jautruma. 3.
Ritmo stlllus spustelékite, kad per]ung!umete
(D) Rezimy nustatymai (r. ekrano kopija p. 7): 1. Rezimy sarasas, perkelkite, kad
perj éte. 2. Greicio reguliavimas, perkelimas leidZia nustatyti reZimo keitimo greitj.
3.Ryskumo reguliavimas, perkélimas leidZia nustatyti Sviesos ryskuma.
(E) Sceny nustatymai (zr. ekrano kopija p. 8): 1. Sceny sarasas, spustelékite, kad
perjungtuméte.
(F) Tvarkarastis (zr. ekrano kopija p. 9): 1. Jungiklis. 2. Laiko pasirinkimas. 3. Kartoti, galite
nustatyti bet kurig dieng nuo pirmadienio iki sekmadienio, palaiko keliy pasirinkima.
(6) Programeélés nustatymai ir personalizavimas (zr. ekrano kopija p. 11): 1. Pakeiskite
jrenginio piktograma ir pavadinima. 2. Kurkite grupes, panasis jrenginiy tipai palaiko
grupiy kiirima, o tai leidzia vienu metu valdyti kelis jrenginius. 3. Meniu stilius, galite
pakeisti puslapio stiliy. 4. Eilu¢iy tvarka gali biti koreguojama, kai jrenginio spalva
neatitinka nustatytos spalvos. 5. Tasky nustatymas, kad nustatytumete tasky skaiciy
$viesos juostoje. 6. Sulankstymo rezimas, dinaminiam rezimui pasiekti sulankstyto
ekrano efekta. 7. 1§ naujo susieti prieglobos kompiuterj, spustelékite, kad automatiskai i$
naujo susietuméte prieglobos kompiuterj. 8. Uzrakinkite prieglobos kompiuterio adresa,
spustelékite, kad uzrakintuméte prieglobos kompiuterio adresa, prieglobos kempiuteris
vél persijungs arba atliks kitas operacijas ir tada seks prieglobos kompiuterj. 9. Itrinkite
jrenginj ir pasalinkite jj is mano jrenginiy saraso.
(H) Ispléstiniai nustatymai (zr. ekrano kopijg p. 11): 1. Automatiskai pridéti jrenginius. Kai
pazymeéta, programélé automatiskai ieSkos netoliese esanciy jrenginiy ir prides juos j
mano jrenginiy sarasg. 2. RySys. Automatinis rySys: Kai pazymeéta, automatiskai prisijungs
prie mano jrenginiy saraso. RySio atmintis: Kai pazymeta, paskutinis prijungtas jrenginys
bus prijungtas automatiskai. Rankinis rysys: Kai pazymeta, turite rankiniu bidu spusteléti




atitinkama jrenginj, kad jj prijungtuméte. 3. Kita. Pakeisti fong: Galite tinkinti programélés
fong. Daugiakalbis: Galite perjungti j programélés kalba, pagal numatytuesius nustatymus
pagal telefono sistema. Bendrinti programeéle: Atsisiyskite QR koda tai paciai programeéliy
serijai. Pranesti apie problemas: Apie problemas galima pranesti el. pastu. Informacija:
|vadas j programeélés versija.

[LV] RGB LED VIRVE.

[07) TALVADTBAS PULTS (skatit attélu 2. lpp.): (1) ON/OFF. (Z)Autumahskals rezims. (3)
Spilgtums +/-. (&) Viena krasa. (5) Rezimi +/-. (6) Miizikas rezimi +/-. (7) Atrums +/-. (8) Auto
OFF 1/2/4h. (9) Mizikas rezimi.

[02] LIETOTNE (QR kods 3. lpp.): 1. Nosken&jiet QR kodu, lai lejupieladétu lietotni LotusLamp
X". 2. Péc veiksmigas lietotnes lejupielades ieslédziet Bluetooth funkciju talruni, péc tam
pievienojiet RGB virvi un atveriet lietotni. Lietotne automatiski savienosies ar produktu,

un péc tam varégsit kontrolét gaismu. Android talrunos ies|édziet atrasanas vietas funkciju
un atlaujiet atlaujas.

lerice nevar izveidot savienojumu: 1. Parbaudiet, vai produkts ir pareizi barots. 2. Vai mo-
bila talruna Bluetooth ir ieslégts. 3. Ja citi mobilie talruni ir pievienoti - atvienojiet tos. BT
4.0 atbalsta tikai viena-pret-daudziem vadibu, neatbalsta daudzi-pret-daudziem vadibu.
4. Ja Bluetooth ierice ir pievienota talruna iestatijumos - ja ta ir pievienota, atviennjienn
aizveriet lietotni fona un atveriet to vélreiz, lietotne automatiski turpinas sawennsanu

5. Normala darbba vai nespéja izveidot savienojumu - liidzu, aizveriet fona darboj
lietotni un atveriet to vélreiz. 6. Aizveriet lietotnes fonu, restartgjiet talruni, uzl
apgaismojumu - restartéjiet lietotnes programmatiru un izveidojiet savienojumu.

[03] FUNKCIJAS LIETOTNE:

(A) lerices savienojums (skatit ekranuzngmumu 4. lpp.): 1. lericu saraksts, parada
mekl&to ierici, ierices var tikt izceltas, kad tas ir pievienotas. 2. Savienojuma statuss,
noklikskiniet, lai pievienotu/atvienotu ierici. 3. Gaismas slédZa poga, pievienota stavokli
noklikskiniet, lai ieslégtu/izslégtu gaismu. 4. lestatijumu poga, noklikskiniet, lai parietu
uz iestatijumu lapu. 5. leritu saraksta attélosanas rezima parsl&g$ana. 6. Pievienojiet
ierices/grupas/virtualas ierices ierakstu.

(B) Krasu iestatfjumi (skatit ekranuzné 5.1pp.): 1. lerices savienojuma statuss,
tostarp nav savienojuma | tukss (apzimé savienojumu). 2. Krasu palete, tiek izmantota,
lai mainitu ierices krasu. 3. RGB krasas vértiba, noklikSkinot varat iestatit RGB krasas
vertibu, lai precizak izveletos krasu. 4. Pielagojiet krasu, lai saglabatu savu iecienTtako.
P&c izvéles parvietojiet krasu paleti augstak. Ilgs nospiedums lauj dzest. 5. Spilgtuma
regulésana, parvietosana lauj iestatit ierices spilgtumu. 6. SI@dzis, tiek izmantots, lai
ies|égtu/izs|égtu gaismas.

(C) Reakcija uz skanu (skatit ekranuznémumu 6. lpp.): 1. Ritma opcijas, noklikSkiniet/
parvietojiet, lai iespéjotu. 2. Jutibas reguléSana, attiecas uz argjo skanu atpazisanas
jutibu. 3. Ritma stils, noklikSkiniet, lai pars|égtu.

(D) Rezimu iestatijumi (skatit ekranuzngmumu 7. pp.): 1. Rezimu saraksts, parvietojiet,
lai parslégtu. 2. Atruma regul&sana, parvietosana lauj iestatit rezima mainas atrumu. 3.
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Spilgtuma regul&sana, parvietoana lauj iestatit gaismas spilgtumu.

(E) Ainu iestatijumi (skatit ekranuzngmumu 8. pp.): 1. Ainu saraksts, noklikskiniet, lai
parslégtu.

(F) Grafiks (skatTt ekranuznémumu 9. lpp.): 1. Slédzis. 2. Laika izvéle. 3. Atkartot, varat
iestatit jebkuru dienu no pirmdienas lidz svétdienai, athalsta vairaku izvéli.

(6) Lietotnes iestatTjumi un per izacija (skatit ekranuzn@ 11. pp.): 1. Mainiet
ierices ikonu un nosaukumu. 2. Veidojiet grupas, idzigi ierfcu tipi atbalsta grupu
veidosanu, kas lauj vienlaikus kontrolgt vairakas ierices. 3. Izvélnes stils, varat mainit
lapas stilu. 4. Liniju sectbu var pielagot, ja ierices krasa neathilst iestatitajai krasai.

5. Punktu iestatijums, lai iestatitu punktu skaitu gaismas josla. 6. Saloci$anas rezims,
dinamiskajam rezimam, lai sasniegtu salocita displeja efektu. 7. Atkartoti savienot pari
resursdatoru, noklikskiniet, lai automatiski atkartoti savienotu pari resursdatoru. 8.
Blokét resursdatora adresi, noklikskiniet, lai blokétu resursdatora adresi, resursdators
atkal parslégsies vai veiks citas darbibas un péc tam sekos resursdatoram. 9. Dzésiet
ierici un nonemiet to no mana iericu saraksta.

(H) Papildu iestatijumi (skatit ekranuzné . 1pp):1. atiski pievienot ierices.
Kad atziméts, lietotne automatiski meklés tuvuma esosas ierices un pievienos tas manam
iericu sarakstam. 2. Sawenu]ums Automatisks savienojums: Kad atziméts, automatiski
izveidos savienojumu ar manu iericu sarakstu. Savienojuma atmina: Kad atziméts,

pedgja pievienota ierice tiks pievienota automatiski. Manuals savienojums: Kad atziméts,
jums manuali janoklikskina uz attiecigas ierices, lai to pievienotu. 3. Cits. Mainit fonu:
Varat pielagot lietotnes fonu. Daudzvalodu: Varat parsl&gties uz lietotnes valodu, péc
noklusgjuma atbilstosi talruna sistemai. Kopigot lietotni: Lejupieladgjiet QR kodu tai pasai
lietotnu sérijai. Zinot par problémam: Par problémam var zinot pa e-pastu. Informacija:
levads lietotnes versija.

[EE] RGB LED KDIS.

[01] KAUGJUHTIMISPULT (vt joonist tk 2): (1) ON/OFF. (2) Automaatne reziim. (3) Eredus +/-.

(4) Uks varv. (5) Reziimid +/-. (6) Muusikareziimid +/-. (7) Kiirus +/-. (8) Auto OFF 1/2/4h. (9)

Muusikareziimid.

[UZ] RAKENDUS (QR-kood Lk 3): 1. Skaneerige QR-kood, et alla laadida rakendus ,LotusLamp
2. Parast rakenduse edukat allalaadimist liilitage telefonis sisse Bluetoothi funktsioon,

see|arel iihendage RGB kiis ja avage rakendus. Rakendus iihendub automaatselt tootega

ja seejérel saate valgust juhtida. Android-telefonides liilitage sisse asukoha funktsioon

ja lubage load.

Seade ei saa iihendust luua: 1. Kontrollige, kas toode on korralikult toitega varustatud.

2. Kas mobiiltelefoni Bluetooth on sisse liilitatud. 3. Kui muud mobiiltelefonid on

iihendatud - ihendage need lahti. BT 4.0 toetab ainult iiks-mitmele tiiiipi juhtimist, ei toeta

mitme-mitmele tii htimist. 4. Kui Bluetoothi seade on telefoni seadetes iihendatud -

kui see on iihendatud, iihendage see lahti, sulgege rakendus taustal ja avage see uuesti,

rakendus jatkab automaatselt ihenduse loomist. 5. Normaalne td vdi viimetus iihendust

luua - palun sulgege taustal todtav rakendus ja avage see uuesti. 6. Sulgege rakenduse




taust, taaskdivitage telefon, laadige valg uuesti - divitage r tarkvara
ja looge iihendus.

[03] FUNKTSIOONID RAKENDUSES:

(A) Seadme iihendus (vt ekraanipilti Lk 4): 1. Seadmete loend, kuvab otsitud seadet, seadmed
véivad olla iihendatuna esile téstetud. 2. Uhenduse olek, klGpsake seadme iihendamiseks/
lahtiiihendamiseks. 3. Valgusti Liliti nupp, ihendatud olekus kldpsake valguse sisse-/val-
jaliilitamiseks. 4. Seadete nupp, kldpsake seadete lehelelukumlseks 5. Seadmete loendi
kuvamisreziimi vah ine. 6. Lisage sead| upi/virtuaalse seadme Kirje.

(B) Vérviseaded (vt ekraanipilte Lk 5): 1. Seadme iihenduse olek, sealhulgas iihendus puudub
[ tiihi (tahistab ihendust). 2. Vérvipalett, kasutatakse seadme varvi muutmiseks. 3. RGB
varvi vaartus, kldpsates saate maarata RGB varvi vaartuse varvi tapsemaks valimiseks. 4.
Kohandage varvi, et salvestada oma lemmik. Parast valimist liigutage iilal olevat vérvipa-
letti. Pikk vajutus vdimaldab kustutada. 5. Ereduse reguleerimine, liigutamine vdimaldab
méarata seadme eredust. 6. Lilliti, kasutatakse tulede sisse-/valjaliilitamiseks.

(C) Reaktsioon helile (vt ekraanipilti (k 6): 1. Riitmi valikud, klapsake/liigutage lubamiseks.
2. Tundlikkuse reguleerimine, viitab véliste helide tuvastamise tundlikkusele. 3. Riitmi stiil,
kldpsake vahetamiseks.

(D) Reziimiseaded (vt ekraanipilti Lk 7): 1. Reziimide loend, ligutage vahetamiseks. 2.
Kiiruse reguleerimine, liigutamine véimaldab maarata reziimi muutmise kiirust. 3. Ereduse
reguleerimine, liigutamine vdimaldab maérata valguse eredust.

(E) Stseeniseaded (vt ekraanipilti Lk 8): 1. Stseenide loend, klGpsake vahetamiseks.

(F) Ajakava (vt ekraanipilti Lk 9): 1. Liliti. 2. Aja valik. 3. Korda, saate maarata mis tahes
paeva esmaspdevast pihapaevani, toetab mitut valikut.

(6) Rakenduse seaded ja isikuparastamine (vt ekraanipilti lk 11): 1. Muutke seadme ikooni ja
nime. 2. Looge gruppe, sarnased seadmetiiiibid toetavad gruppide loomist, mis véimaldab
teil juhtida mitut seadet iheaegselt. 3. Meniii stiil, saate muuta lehe stiili. 4. Ridade
jarjekorda saab kohandada, kui seadme vérv ei vasta maaratud varvile. 5. Punkti seade,

et maarata punktide arv valgusribal. 6. Voldimisreziim, diinaamilise reziimi jaoks volditud
kuvamise efekti saavutamiseks. 7. Host uuesti sidumine, klapsake hosti automaatseks
uuesti sidumiseks. 8. Hostiaadressi lukustamine, kldpsake hostiaadressi lukustamiseks,
host Liilitub uuesti vdi teeb muid toiminguid ja jargib seejarel hosti. 9. Kustutage seade ja
eemaldage see minu seadmete loendist.

(H) Tapsemad seaded (vt ekraanipilti k 11): 1. Lisa seadmeid autnmaatselt Kui see

on margitud, otsib rakendus aut t ldheduses olevaid seadmeid ja lisab need

minu loendisse. 2. Uhendus. A e lhendus: Kui see on mérgitud, loob

aut iihenduse minu loendiga. malu: Kui see on mérgitud,
iihend viimati iihendatud seade It. Kasitsi ihendus: Kui see on margitud,
peate selle iihendamiseks kasitsi kldpsama vastaval seadmel. 3. Muu. Tausta muutmine:
Saate T tausta. Mi Saate Liilituda r keelele,

vaikimisi vastavalt telefoni siisteemile. Jaga rakendust: Laadige alla sama rakenduste
seeria OR-kood. Teatage probleemidest: Probleemidest saab teatada e-posti teel. Teave:
Sissejuhatus rakenduse versiooni.
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[PL] Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego,

czyli tego produktu nie wolno traktowac jak innych odpaddw domowych. Nalezy oddac go

do wtasciwego punktu zhierajacego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Wtasciwa

realizacja zadan zwigzanych ze zbieraniem zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-

B NiCZNnego maznaczenie szczegnlnle w przypadku, gdy w tym sprzgcie wystepuja sktadni-

ki niebezpieczne, ktdre maja szczegdlnie negatywny wptyw na srodowiska i zdrowie lu-

dzi. [EN] The symbol indicates selective collection of electrical and electronic equipment,

meaning that this product should not be treated like other household waste. It should be taken to a
proper collection point for used electrical and electronic equipment. Proper handling of tasks related to
the collection of used electrical and electronic equipment is particularly important when the equipment
contains hazardous substances that have a particularly negative impact on the environment and human
health. [DE] Das Symbol weist auf die getrennte Sammlung von elektrischen und elektronischen Geréten
hin, was bedeutet, dass dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsabfalle behandelt werden darf. Es
sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt fiir gebrauchte elektrische und elektronische Gerate
gebracht werden. Eine ordnungsgemafe Durchfiihrung der Aufgaben im Zusammenhang mit der Sam-
mlung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten ist besonders wichtig, wenn diese
Gerate ?efahrl\che Stoffe enthalten, die besonders negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit haben. [FR] Le symbole indique la collecte sélective des équipements élec-
triques et électroniques, ce qui signifie que ce produit ne doit pas étre traité comme d'autres déchets
ménagers. IL doit &tre remis a un point de collecte appmpne pour les equlpements électriques et élec-
troniques usagés. La gestion apprnpr\ee des téches liées a la collecte des équipements électrigues et
électroniques usagés est particulierement importante lorsque ces équipements contiennent des sub-
stances dangereuses ayant un impact particulierement nega!lf sur Uenvironnement et la santé huma-
ine. [ES] EL simbolo indica La recogida selectiva de equipos eleclrlcusy electrdnicos, lo que significa que
este producto no debe tratarse como otros residuos domésticos. Debe ser entregado en un punto de
recogida adecuado para egulpns eléctricos y electronicos usados. La correcta gestion de las tareas
relacionadas con la recogida de equipos eléctricos y electrdnicos usados es espemalmente importante
cuando estos equipos contienen sustancias peligrosas que tienen un impacto particularmente negativo
en el medio ambiente y en la salud humana. FPT] Este swmhnln indica a recolha seletiva de equipamentos
elétricos e eletronicos, o que significa que este produto néio deve ser tratado como lixo doméstico. Deve
ser descartado num ponto de recolha apropriado para equipamentos elétricos e eletronicos usados. A
recolha adequada de equipamentos elétricos e eletrdnicos usados € particularmente importante quan-
do 0 equipamento contem componentes perigosos que tém um impacto especialmente negativo no am-
biente e na satide humana. [IT] Il simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche
ed elettroniche, il che significa che questo prodotto non deve essere trattato come altri rifiuti domesti-
ci. Deve essere consegnato a un punto di raccolta adeguato per apparecchiature elettriche ed elettro-
niche usate. Una corretta gestione delle attivita legate alla raccolta di apparecchiature elettriche ed
elettroniche usate & particolarmente importante quando queste apparecchiature contengono sostanze
pericolose che hanno un impatto particolarmente negativo sullambiente e sulla salute umana. [DK]
Symbolet angiver selektiv indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, hvilket betyder, at dette pro-
dukt ikke ma behandles som andre husholdningsaffald. Det skal afleveres pa et passende indsamlin-
gspunkt for brugt elektrisk og elektronisk udstyr. Korrekt handtering af opgaver relateret til indsam-
ling af brugt elektrisk og elektronisk udst rer sarligt w% ig, nar udstyret indeholder farl\ge stoffer,
der har en szrlig negativ indvirkning pa mil Jnet og menneskers sundhed: [NL] Het symbool geeft aan dat
elektrische en elektronische apparatuur selectief moet worden ingezameld, wat betekent dat dit pro-
duct niet als ander huishoudelijk afval moet worden behandeld. Het moet worden afgegeven bij een
geschikt inzamelpunt voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Het correct afhandelen
van taken met betrekking tot de inzameling van gebruikte elektrische en elektronische apparatuur is
bijzonder belangn"k wanneer deze apparatuur gevaarlijke stoffen bevat die een h\{zunder negatieve
impact hebben op het milieu en de menselijke gezondheid. [SE] Symbolen visar att elektrisk och elek-
tronisk utrustning ska samlas in separat, vilket betyder att denna produkt inte ska behandlas som an-
nat hushallsavfall. Den ska limnas till en Lamplig insamlingspunk fér anvénda elektriska och elektro-
niska produkter. Korrekt hantering av uppgifter relaterade till insamling av anvénda elektriska och
elektroniska produkter &r sarskilt viktig nar utrustningen innehaller farliga amnen som har en sérskilt



negativ Féverkan pé miljén och manniskors halsa. [FI] Symboli tarkoittaa sahkdlaitteiden ja elektronii-
kan erillista keraystd, mika tarkoittaa, etta tata tuotetta ei saa késitella muiden kotitalousjatteiden
tavoin. Se tulee vieda ker kaytetylle ja elektroniikalle.
Kaytettyjen sahkdlaitteiden ja elektroniikan kerayksen asianmukainen hoitaminen on erityisen tar-
kead, kun laitteet sisaltavat vaarallisia aineita, jotka vaikuttavat erityisen negatiivisesti ymparistaon
ja ihmisten terveyteen. [NO] Symbolet angir selektivinnsamling av elektrisk og elektronisk utstyr, noe
som betyr at dette produktet ikke skal behandles som annet husholdningsavfall. Det skal leveres til et
egnet innsamlingspunkt for brukt elektrisk og elektronisk utstyr. Korrekt handtering av oppgaver
knyttet tilinnsamling av brukt elektrisk og elektronisk utstyr er spesielt viktig nar utstyret inneholder
farlige stoffer som har en spesielt negativ innvirkning pa miljoet og menneskers helse. [CZ] Symbol
nznacugg selektivni shér elektrického a elektronického zafizeni, coz znamena, ze tento produkt by
nemél byt zpracovavan jako jiny domaci odpad. MéL by byt odevzdan na prislu$né sbérné misto pro po-
uZité elektricka a elektronickd zafizeni. Spravné provadéni ikold souvisejicich se sbérem pouzitych
elektrickych a elektronickych zarizen je zvast dulezité, pokud tato zafizeni obsahuji nebezpecné
Latky, které maji zvLast negativni vliv na zivotni prostredi a zdravi lidi. [SK] Symbol oznacuje selektivne
zbieranie elektrického a elektronického zariadenia, o znamend, Ze tento produkt by sa nemal spraco-
vavat ako iny domaci odpad. Mal by byt odovzdany na prislusné zberné miesto pre pouzité elektrické a
elektronickeé zariadenia. Sprévne vykonavanie dloh suvisiacich so zbieranim pouzitych elektrickych a
elektronickych zariadent je obzvlast dolezité, ak tieto zariadenia obsahuji nebezpecné latky, Kmré
maj zviast negativny vplyv na zivotné prostredie a zdravie [udi. [HU] A szimbolum a elektromos és
elektronikai berendezések szelektiv gy(jtését jelzi, ami azt jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad
hdztartasi hulladékként kezelni. A megfeleld gyGjtépontba kell leadni hasznélt elektromos és elektro-
nikai berendezések szamara. A hasznalt elektromos és elektronikai berendezések gy(ijtésével kapcso-
latos feladatok megfeleld végrehajtasa kilondsen fontos, amikor az eszkozok veszélyes anyagokat
tartalmaznak, amelyek kiilénosen negativ hatassal vannak a kérnyezetre és az emberi egészségre.
[RDIMDLSlmbuLuL indica colectarea selectivd a echipamentelor electrice si electronice, ceea ce inse-
amnd cd acest produs nu trebuie tratat ca alte deseuri menajere. Trebuie sd fie predat unui punct de
colectare adecvat pentru echipamente electrice si electronice uzate. Gestionarea corecta a sarcinilor
legate de colectarea echipamentelor electrice si electronice uzate este deosebit de importanta atunci
cand echipamentele contin substante periculoase care au un impact deosebit de negativ asupra mediu-
lui si sanatatii umane. [6R] To olupolo umodewviel v Eexwplotl oulMoyn NAEKTPKOY Kal
NAEKTPOVIKOV OUOKEUQY, TIPAyHa TIOU anjiaivet 0Tt autd 0 Tpolov BEV MPETEL va AVTETaiZeTat
omwe Ta a\a owwakd anoppiupata. Mpemel va napadoBet oe kataAAnho onueio oulhoyiic yia
YPNOILOTOINUEVEG NAEKTPLKER KAl NAEKTPOVIKEG 0UaKeUEC. H owatr Blayeipton Twv KaBnkovIwy mou
ng(sgllnvxul ue T ouAoyn YpNOWOTOKEVGY NAEKTPKGY Kat NAEKTROVIKOY OUOKEULV eivat
1dlaitepa aNUavTIKI| 6TAV 0L CUTKEVEG TEPLEYOUV EMIKIVOUVEC OUTIEC TIoU EX0UV (taitepa apvnTiki
enidpaon 010 mepBaihov kat oty avBpamvn uyeia. [MK] CumBonor ykaxysa Ha cenexTuexo
COGMPatbe Ha ENEKTPHYHK 1 ENEKTPOHCKM YPRAM, LITO 3HAYM ACKA 0BO] IPOKIBOA He Tpeba fa ce TpeTHpa
KaKo ApYrY floMalHK 0TNaRouK. Tpeba Aa ce ofiHeCe A0 COOABETHA TOUKA 3a COBMPaKbE Ha KOPUCTEHH
EMeKTAYHN W NEKTPOHCKH YPejiM. [IPaBUNHOTO YNpaByBakse CO 3aia4nTe N0BP3IaHK CO COBMPatbETO Ha
KOPUCTEHW eNeKTPUYHM W ENEeKTPOHCKU ypepu e 0C06EHO BAXHO Kora YpeauTe coapxar onacHu
CYNCTHLM KOU HMAaT 0COBEHO HEraTHBHO BIMjakWe BP3 XMBOTHATA CPeauHa U 3apasjero Ha nyrero. [SI]
Simbol 0znacuje selektivno zbiranje elektricne in elektronske opreme, kar pomeni, da tega izdelka ne
smete obravnavati kot druge gospodinjske odpadke. OdloZiti ga je treba na ustrezno zbirno mesto za
odpadno elektricno in elektronsko opremo. Pravilno ravnanje z nalogami, povezanimi z zbiranjem od-
padne elektricne in elektronske opreme, je Se posebej pomembno, Kadar naprave vsebujejo nevarne
snovi, ki imajo posebej negativen vpliv na okolje in zdravje Ljudi. [RS/HR] Simbol oznacava selektivno
prikupljanje elektricne i elektronske opreme, Sto znai da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao drugi
kucni otpad. Treba ga odneti na odgovarajuce sabirno mesto za iskoriScenu elektricnu i elektronsku
uEremu Pravilno upravijanje zadacima povezanim sa prikupljanjem iskoriscene elektricne i elektron-
ske npremedpnsehnn je vaino kada uﬁprema sadrZi opasne supstance koje posebno negativno uticu na
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. [BG] CuMBoNbT yKassa cenekTUBHO ChOMPaHe Ha ENEKTPUUECKO W
€NeKTPOHHO 000Dy BaHE, KOBTO 03HAYaBa, Ye TO3M NPOAYKT He TPAGBa Aa Ce TPETUpa KaTo ApyruTe
6uT0BK 0TNAAbYM. Toif TPAGBa fa Gbe NpeajeH Ha NOAXOAAL, NYHKT 33 CbBUPaHe Ha ynoTpeosBano
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W eneKTPOHHO Py Ha 3apauuTe, CBbP3aHK CbC
nbﬁwpanem Ha ynoTpebsBaHo eneKTpUYecko [ eNeKTPOHHO 06opyABaKe, e 0CoBeHo BaxHo, KoraTo
060pyABaHeTo CbbPXa 0NacHM BEWECTBA, KOWTO MMAT 0COBRHO 0TpULaTenHo Bb3[EACTBUE BBPXY
0KoNHaTa cpenaw3apaseto Ha xopara. [RU/BY] Cumson ykasbisaer Ha paspenbHblii c6op aneKTpuuecKoro
1 3NEKTPOHHOr0 060DY/|0BaHHS, UTO 03HAYALT, 4TO 3TOT NPOAYKT He AONKEH 06paBarTbiBaTbCA Kannpyrue
6biTosble 0TX0Abl. OH monKeH BbiTh nepenau B i NYHKT c6opa ucl
3NEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOrO 060y, 3agay, co cﬁupuM
VCTOMb30BAHHOTO  NEKTHIECKOTO W JMEKTROHHOTO  OGOPYAOBAHNS, OCOBEHHO BaXHO, Korha
060pyn08aKHe CONEPXHT ONACHBIE BRWECTBA, KOTOPbIE OCOBEHHD HEraTUBHO BIMIOT Ha OKPYXallLyio
cpefy M3noposbe yenosexa. [UA] Cumson Bkasye Ha pospinbHe 36PaHHA eneKTPUUHOT0 Ta eNeKTPOHHOro
06najiHaHKs, Wo 03Hauae, Wo uen NPOAYKT He MoBuHeH 06poBnatucs, Ak iHwi nobyTosi sinxonu. Bik
noBAHeH ByTH 3AaHWIE y BIANOBIAHMII NYHKT 360Dy BUKODUCTAHOTO ENEKTDHUHOMD Ta eneKTpOHHOro
06nanHakHs. NIPaBuNbHE BUKOHAHHS 3aBaHb, NOB'A3AHKX 31 360POM BUKOPUCTAHOTD ENEKTPUUHOTD Ta
€NeKTPOHHOTO 06NaHaKHS, 0COBNMBO BAXNHBE, KONK OBRARHAHHA MICTUTL HEGEINeUHi PEYoBMHM, IKi
0C06NMBO HEraTHBHO BNIMBAIOTb Ha HABKONMIUHE CEPeAOBHLLE Ta 30POB'S NIOAUHM. [LT] Simbolis nurodo,
kad elektros ir elektronikos jranga turi buti renkama atskirai, o tai reiskia, kad Sis produktas neturéty
biti tvarkomas kaip kitos buitines atliekos. Jis turéty biti pristatytas j atitinkama naudotos elektros ir
elektronikos jrangos surinkimo punkta. Tinkamas naudotos elektros ir elektronikos jrangos surinkimo
uzduotiy vykdymas yra ypac svarbus, kai jranga turi pavojingy medziagy, kurios ypac neigiamai veikia
aplinkg ir Zmoniy sveikata. [LV] Simbols norada uz elektrisko un elektronisko iekartu selektivu
savaksanu, kas nozime, ka so produktu nedrikst apstradat ka citus sadzives atkritumus. To vajadzétu
nogadat atbilstoda lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanas punkta. Pareiza uzdevumu
izpilde, kas saistiti ar lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksanu, ir pasi svariga, ja iekartas
satur bistamas vielas, kas ipasi negativi ietekmé vidi un cilvéku veselibu [EE] Simbol naitab elektri- ja
elektroonikaseadmete eraldi kogumist, mis tahendab, et seda toodet ei tohi késitleda nagu teisi ol-
mejaatmeid. See tuleks viia vastavasse kasutatud elekm |a elektroonikaseadmete kogumispunkti
Kasutatud elektri- ja elektr otud taitmine on
eriti oluline, kui seadmed sisaldavad ohtlikke aineid, mlltel on eriti negatiivne mdju keskkonnale ja
inimeste tervisele.

ECO LIGHT Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/
UE. | ECO LIGHT Sp. z 0.0. hereby declares that the radio equipment comply with Directive 2014/53/EL.

Pasmo czgstotliwosci Bluetooth
Bluetooth frequency band: 2,46Hz (2402-2480 MHz)

Maksymalna moc czgstotliwosci radiowej
Maximum radio frequency power (RF): 1dBm

EC61246

Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod adresem: | The full text of the EU Declaration
of Conformity is available at:

EC61246 - B i laracje- % racja.pdf
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